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ABOUT EQUI-TREK LIMITED

Equi-Trek Limited was
founded with the aim of
providing the ultimate in

horse transport...

The company’s primary aim was to
re-design and produce a range of
trailers which offer safe, easy loading
and comfortable travel for the horse and
good facilities for the rider/owner.

The products range from the lightweight
and easy to tow Trail-Treka through

to the Star-Treka with luxury living,
double bed and toilet facilities. Due to
their unique side-loading and patented
designs, Equi-Trek trailers have proved
hugely successful and the company has
sold thousands worldwide.

An Equi-Trek trailer is a wise investment
with a very high re-sale value. Ultimately
you are investing in your horses comfort
and wellbeing as well as your

own enjoyment.

O

Equi- Trek fut crée afin de
fournir le nec plus ultra du
transport de chevaux...

Les principaux objectifs de la société furent
de concevoir un nouveau design tout en
produisant une gamme de vans offrant
sécurité, confort et facilité de chargement
pour le cheval ainsi que d’excellentes
installations pour le cavalier/propriétaire.

La gamme va de la Trail-Treka, légére et
facile a remorquer, a la Star-Treka, avec
cabine de luxe, lit double et toilettes. En
raison de leur systeme unique et breveté de
chargement latéral, les vans Equi-Trek ont
un immense succes et la société en a vendu
des milliers a travers le monde.

Un van Equi-Trek est un investissement
judicieux qui conserve une tres forte valeur
de revente. En définitive, vous investissez
dans le confort et le bien-étre des chevaux
mais aussi dans votre propre plaisir.

Der Hauptfokus des
Unternehmens war und

ISt es, eine ganz neue
Anhangerreihe zu kreieren...

Wir bieten nicht nur Sicherheit, einfaches
Verladen und komfortables Reisen,
sondern auch funktionelle und komfortable
Ausstattung flr Reiterlnnen.

Vom leichtgewichtigen Trail-Treka bis hin
zum luxurios ausgestatteten Star-Treka mit
Doppelbett und Toilettenbereich, bietet Equi-
Trek das breiteste Sortiment an Extras auf
dem Markt. Die einzigartige Mdglichkeit des
seitlichen Beladens kombiniert mit seinen
patentierten Designs machte es Equi-Trek
moglich, Tausende Anhénger erfolgreich und
weltweit zu verkaufen.

Es hat sich gezeigt, dass unsere Anhanger
eine kluge Investition mit einem sehr hohen
Wiederverkaufswert darstellen. Letztendlich
investieren Sie in das Wohlbefinden lhres.
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OUR HUDDERSFELD SHOWROOM

NGRS

The full range is available to view at our Huddersfield showroom where advice and assistance can
be given by one of our experienced advisors. Any order placed can be delivered to your nearest

Equi-Trek distributor.
Warranty & Servicing

Equi-Trek is committed to providing
premier servicing and warranty from
our international network of dealers and

franchises.

When you bu%/.from an authorised
ributor you can be certain

that the product lives'up to Equi-Trek’s

high standards and will be supported by

Equi-Trek dis

Equi-Trek trai

industry.

Equi-Trek’s warranty service using only

genuine parts and accessories.

O

7 Year Warranty

La gamme compléte peut étre vue dans notre
salle d'expositiond’Huddersfield ou conseils et
assistance peuvent étre prodigués par nos conseillers

expérimentés. Toute commande passée
a votre plus proche distributeur Equi-Tre

Garantie et entretien

Equi-Trek s’engage a assurer un
service apres vente de grande
qualité (garantie et entretien) a
travers notre réseau international
de concessionnaires et de
franchises.

Lorsque vous achetez chez

un concessionnaire Equi-Trek,
VOus pouvez étre certain que

le produit est a la hauteur des
normes de haute qualité d’ Equi-
Trek et qu'il sera pris en charge
par le service de garantie Equi-
Trek utilisant uniquement des
pieces et accessoires d’origine.

Equi-trek souhaite que vous
profitiez de votre van en toute
quiétude.

Louer Equi-Trek

Vous voyagez beaucoup? Vous
n’avez plus confiance dans
votre propre transport ou vous
souhaitez juste découvrir de
nouvelles sensations?

Pourquoi ne pas essayer de
conduire I'un des produits de
notre gamme chez 'un de nos
revendeurs ?

Equi-Trek maintient une gamme
de qualité de vans et de camions
disponibles pour de courtes
locations. S’il vous plait
contactez votre revendeur le
plus proche pour savoir quels
véhicules de location sont
disponibles dans votre region.

Equi-Trek want you to be as happy

and confident with your trailer as we

are, that’s wh?/ when you buy a new
tiler you are covered by a

comprehensive two year warranty that

offers complete peace of mind and is

recognised for its excellence across the

EGUt étre livrée

Equi-Trek Hire

Visit to the vet, moving stables? Don’t
trust your own transport for that lon
journey or just want to make a goo
|m§>re33|on? Then why not choose one
of the Equi-Trek hire range from one of
our participating dealerships?

Equi-Trek maintain a high quality range

of horseboxes and trailers available for
short term hire. Please contact your
nearest dealer to find out which hire

vehicles are available in your area.

Besuchen Sie uns und sehen Sie unser gesamtes
Sortiment im Ausstellungsraum Huddersfield. Es
werden Ihnen Beraterlnnen zur Verflgung gestellt.
Sollten Sie sich entschliel3en zu bestellen, wird zu
Ihrem nachsten Handler geliefert.

Garantie und
Service

Equi-Trek hat sich dazu
verpflichtet erstklassigen
Service aus unserem
internationalen Netzwerk

von Handlern und
Franchisenehmern zur
Verfligung zu stellen.

Wenn Sie von einem
autorisierten Equi-Trek Handler
kaufen, kénnen Sie sich sicher
sein, dass das Produkt den
hohen Standards von Equi-Trek
entspricht und im Falle von
Garantie und Service

mit Equi-Trek Originalteilen und
Zubehor unterstitzt wird.
Equi-Trek méchte, dass

Sie genauso glticklich und
Uberzeugt von unseren
Anhéngern, sind wie wir es
sind, daher wird lhnen eine
umfassende zweijahrige
Garantie bei Neukauf geboten.

Mieten

Mussen Sie zum Tierarzt
fahrenoder Ubersiedeln Sie

in einen neuen Stall? Trauen
Sie Ihrem eigenen Transporter
eine lange Reise nicht zu oder
wollen Sie einfach einen guten
Eindruck machen?

Warum entscheiden Sie
sich dann nicht, einen Equi-
Trek Transporter unserer
teilnehmenden Handler zu
mieten?

Equi-Trek ist bemuht ein
qualitativ hochwertiges
Sortiment an Mietwagen und
Anhéngern fur die kurzfristige
Vermietung zur Verfligung zu
stellen. Um herauszufinden
welche Mietfahrzeuge in lhrer
Region

verfligbar sind, wenden Sie sich
bitte an Ihren néchsten Handler.
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MOTO-TREK
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THE CHOICE OF CHAMPIONS

¢ ¢ The Equi-Trek is just fantastic to have and
we use it on an almost daily basis, it is very
nippy, extremely economical and the horses
travel perfectly init. 9 9

~ William Fox-Pitt

Equi-Trek are proud to be the
professionals’ choice for all horse
transportation needs. Our products
have been developed and tested by
some of the world's leading riders.

Equi-Trek sommes fiers d'étre le choix des
professionnels pour tous les besoins de
transport de chevaux. Nos produits ont
été mis au point et testé par certains des
coureurs de premier plan dans le monde.

Equi-Trek ist stolz die Wahl von Profis zu sein.
Einige der weltbesten Reiterlnnen haben
geholfen unsere Produkte zu entwickeln und

ZU testen.

John Whitaker MBE

Nick Skelton OBE

Paul Nicholls

Oliver Townend

Stein Endresen

Peter Charles MBE

Michael Whitaker

)

) X

Robert Smith

i

Jonjo O'Neill

T«
)
=

Cérl Hester

Nicky Henderson

e §

Geir Gulliksen

OUR CUSTOMERS

<
W
In July 2011, Ms Bryce was
slowing for some traffic lights
when she was hit by an
oncoming car at approximately
65mph. The Sonic was hit head
on and pushed backwards into
a brick wall.
The lorry was being driven
by Ms Bryce’s 25 year old
daughter who was five months
pregnant at the time, her 8
month old son and Ms Bryce
were passengers, their 14.2
pony was also on board.

Ms Bryce said:

“Despite the considerable
damage to the exterior of the
vehicle, they were expecting
the worst, however, due to the
Equi-Trek safety features, all
passengers walked away with
only minor injuries. The pony
was also unharmed other than
a graze under his chin. My
daughter also gave birth to a
healthy baby girl. We cannot
praise Equi-Trek enough!”

Ms. Bryce, Sonic Owner ~ “We cannot praise Equi-Trek enough”

O

Le 11 juillet 2011, Mme Bryce
ralentissait a 'approche

d’un feux rouge lorsqu’elle

fut percutée par une voiture
arrivant en sens inverse a
environ 100km/h. Le Sonic

fut percuté de face et envoyé
dans un mur de briques. Le
camion était conduit par la fille
de 25 ans de Mme Bryce qui
était alors enceinte de 5 mois.
Son fils de 8 mois et Mme
Bryce étaient passagers et leur
double-poney était aussi a bord.

Mme Bryce declare :

“Malgré les dommages
considérables a la carrosserie,
nous avons échappé au

pire . Cependant grace aux
équipements sécuritaires
d’Equi-Trek, tous les passagers
s’en sont sortis indemne si

ce n’est quelques blessures
mineures. Le poney lui aussi
n’avait rien d’autre qu’une petite
écorchure au menton. De plus
ma fille a donné naissance a
une petite fille en pleine santé .
Nous ne pouvons faire meilleur
éloge d’Equi-Trek.”

Harriet Manchester and Fabulous Tom

| chose the Space-Treka
because of the safety of

the side loading and the
convenience of the separate
tack/changing room. | have
used this on a weekly basis and
quite frankly | would never even
consider purchasing any other
make of horse transport.

Tony Cowles

Our Carriage-Treka is used

for transporting 2 ride and

drive horses and a 4 wheel
carriage. One of the horses

is a 16 hand youngster, who
had no experience of being
boxed but is very happy in his
Carriage-Treka. On the road the
Carriage-Treka tows impeccably
behind our Series 3 Land Rover
Discovery. We love it!!!

J'ai choisi le Space-Treka pour
la sécurité du chargement
latéral et la commodité de

la séparation de la sellerie/
vestiaire. Je I'utilise toutes les
semaines et tres franchement je
n’envisagerai méme pas
d’acheter une autre marque de
transport équin.

Nous utilisons notre
Carriage-Treka afin de
transporter 2 chevaux de

trait ainsi qu’une voiture
d’attelage a quatre roues.
L’un des chevaux est un
jeune d’'1m62 au garrot qui
n’était jamais entré dans

un van auparavant mais il
s’est tout de suite senti a
l'aise dans le Carriage-Treka..
Sur la route le Carriage-Treka
se remorque sans problemes
derriére notre Land Rover
Discovery série 3. Nous
I'adorons!!!

Im Juli 2011 hat Frau

Bryce an einer Ampel
abgebremst, als sie von einem
entgegenkommenden Auto

mit etwa 105km/h angefahren
wurde. Der Sonic wurde frontal
getroffen und in eine Steinwand
geschoben. Der Transporter
wurde von Frau Bryce
25-jahriger Tochter gefahren,
die zu dem Zeitpunkt im
finften Monat schwanger war.
Ihr 8 Monate alter Sohn und
Frau Bryce waren Beifahrer,
ihr EndmaBpony war im
Pferdebereich.

Frau Bryce sagt:

“Trotz der erheblichen Schéden
an der AuBenseite des
Fahrzeugs - sie hatten das
Schlimmste erwartet — sind
dennoch alle Passagiere dank
der Sicherheitsausstattung

von Equi-Trek mit leichten
Verletzungen davongekommen.
AuBer einem Kratzer unter
dem Kinn, blieb auch das Pony
unversehrt. Meine Tochter hat
auBerdem inzwischen eine
gesunde Tochter zur Welt
gebracht. Wir kénnen Equi-Trek
nicht genug loben!”

Wegen der Méglichkeit des
seitlichen Verladens und
dem Vorteil der abgetrennten
Sattelkammer/
Umziehbereich, habe ich den
Space-Treka gekaulft.

Ich nutze ihn wéchentlich und
werde in Zukunft bei keinem
anderen Hersteller kaufen.

Unser Carriage-Treka wird fiir
zwei Kutsch- und Reitpferde
und eine Kutsche Benutzt.
Eines unserer jungen Pferde ist
162 cm groB und hatte zuvor
keine Erfahrung mit
Anhdngern. Er ist sehr
zufrieden mit dem
Carriage-Treka. Auf der StralBe
ldsst sich er sich

perfekt von unserem Land
Rover Discouvery ziehen.

Wir lieben ihn!!!




ADVANTAGES OF AN EQUI-TREK

STANDARD FEATURES

FULLY EUROPEAN TYPE APPROVED  SIDE RAMP FOR EASY LOADING AND UNIQUE PATENTED DESIGN

& BUILT IN 1SO9001 APPROVED
FACTORIES OR REVERSING

UNLOADING WITHOUT SHARP TURNS

Conception Brevetée

Einzigartiges und patentiertes Design

Approuvé par les standards européens et Rampe latérale pour un chargement aisé sans

construit dans nos usines approuvées refus du cheval
ISO9001

Seitliche Rampe erlaubt einfaches Auf- und

EU typisiert und in unseren ISO 9001

genehmigten Fabriken gebaut Ruckwartsrichten

Abladen ohne enge Wendungen oder

SELF-CONTAINED HORSE AREA TO
PROTECT FROM TRAFFIC AND WIND NOISE

Le coin du cheval est completement fermé pour
réduire le stress en protégeant les animaux
contre le bruit du vent et de la circulation

Der abgeschlossene Pferdebereich schitzt die Pferde
vor Wind- und Verkehrslarm

OPENING WINDOWS FOR LIGHT AND
VENTILATION

Fenétres ouvrantes pour la lumiere et la ventilation

Offenbares Fenster fiir Licht und Beliiftung

SPARE WHEEL AND BRACE INCLUDED
Rue de secours et clé de rue incluses
Ersatzreifen und Radmuttern inkludiert

FULL WIDTH, COLLAPSIBLE, PADDED
BREAST BAR WITH DUAL HEIGHT
ADJUSTMENT INCORPORATING EXTERNAL
SAFETY RELEASE SYSTEM

Barre de poitrail rembourrée, repliable, couvrant
toute la largeur du cheval et possédant deux réglages
de hauteur possibles Systeme de dévérouillage
d'urgence de la barre de poitrail par l'extérieur du
camion

Die gepolsterten Bruststangen kénnen in ihrer
Hohe angepasst werden und verfligen Uber eine
Panikentriegelung die von der AulRenseite bedient
werden kann

INDEPENDENTLY SUSPENDED AXLES FOR A
COMFORTABLE, QUIET AND SAFE TOWING
EXPERIENCE

Essieux a suspension indépendante pour une conduite
confortable, silencieuse et en toute sécurité

Unabhangig aufgehdngte Achsen fur eine sichere, komfortable

und ruhige Fahrt

INTERIOR LIGHT

Lampe intérieure

SEPARATE TIE RINGS FOR HORSE
AND HAYNET

Anneaux d'attache separés pour chevaux
et filets a foin

Innenbeleuchtung

Separate Halteringe fur Pferde und
Heunetze

FULLY BRAKED WHEELS WITH LOW AND INVITING WIDE RAMP ALUMINIUM PLANKED FLOOR COVERED

LOW PROFILE TYRES AND
WHEEL TRIMS

Roues avec freins a pression, pneus
taille basse et enjolivieurs robustes.

Breite, einladende und niedrige Rampe

Voll bremsbare Niedrigprofilreifen mit
Radkappen

Large basse rampe

WITH HEAVY DUTY RUBBER MATTING

Plancher en aluminium recouvert de caoutchouc
resistant

Aluminiumboden mit strapazierfahigem
Gummilberzug

LIGHT AND SPACIOUS INTERIOR
ENCOURAGES RELUCTANT LOADERS
Un intérieur spacieux et lumineux qui permet

de faire monter tous les chevaux, méme les plus
récalcitrants

PARTITIONS EASILY ADJUSTED TO ACCOMMODATE
DIFFERENT SIZED HORSES AND TRAVELLING STYLES

Les cloisons sont totalement ajustables afin de pouvoir
loger des chevaux de tailles différentes de diverses manieres

Vollstandig verstellbare Trennwande um den verschieden Pferden und

Helle und geraumige Innenausstattung laden
Pferde ein

\ entretien

PVC SKIRT ON PARTITION TO PROTECT
HORSES LEGS

Bavette en PVC pour protéger les jambes de chevaux

PVC-Schurze an der Trennwand die bis zum Boden reicht
um Pferdebeine zu schiitzen

SLIP RESISTANT RUBBER RAMP WITH ALLOY
TREAD RAILS

Rampe en caoutchouc résistante avec des
marches en alliage

Rutschsichere metalllegierte Rampe mit Schienen

Reisestilen gerecht zu werden

COMPOSITE PANELS FOR LONG, MAINTENANCE FREE LIFE

Habitacle en panneaux composite pour une longue durée de vie sans

\ Langlebige und wartungsarme Verbundplatten

COMPOSITE HIGH IMPACT KICK BOARDS
Panneaux en composite renforcés de caoutchouc afin de resister aux coups

Gummiwand geschutzt vor Pferdetritten

MODERN AERODYNAMIC FIBREGLASS
MOULD

Moulures aérodynamiques en fibre de verre
modernes

Moderne und aerodynamische Form

DURABLE GALVANISED STEEL CHASSIS
FOR LONG, LOW MAINTENANCE LIFE

Chassis d'acier galvanisé a haute résistance, pour une
longue durée de vie sans entretien

Verzinktes Stahl-Fahrgestell fur ein langes,
wartungsarmes Leben

BUILT IN LOCKABLE COUPLING
INCLUDING AUTO REVERSE

Boule d'attelage avec systeme de verrouillage integré
et fonction auto-inverser

Kugelkupplung mit eingebauten Schloss und
automatischer Richtungsumkehr

SAFETY LOADING DOORS TO GUIDE THE
HORSE WHILST LOADING AND REDUCING
THE RISK OF STEPPING OFF THE SIDE OF
THE RAMP

Portes de sécurité permettant de guider le cheval

pendant le chargement et déchargement afin d'éviter
gu'il ne quitte le pont par les cotés.

Sicherheitsbarrieren welche Pferde in den Anhanger
geleiten und das Risiko fur Fehltritte minimiern
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TRAIL-TREKA
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All of the standard features
as listed on pages 8-9, plus...

Forward Facing, Lightweight Horse Trailer

Trajet dans le sens de la marche et van plus léger

: . : ; Main Body...
In Fahrtrichtung transportierender, leichter Pferdeanhanger y

Colour: Black with silver graphics
Wheels: Four fully braked wheels
with low profile tyres and wheel
trims. Spare wheel and brace
included

Tie Rings: Two external tie rings
Access: Step for easy access
through grooms door

& O @

The Trail-Treka has been
developed to offer the huge
safety benefits of side loading in
a lightweight horse trailer that can
be towed legally and safely by
smaller 4x4s and some cars.

Der Trail-Treka wurde entwickelt
um den Vorteil des seitlichen
Aufladens bei einem leichten
Pferdeanhanger bieten zu
kénnen.

Le trail-treka a été développé
pour offrir I'avantage du
chargement lateral sécuritaire
dans un van plus léger qui peut
étre tracté légalement et en toute
sécurité sur un 4x4 ou d’autres
grosses voitures.

Horse Area...

Grooms Door: Large, lockable
door for easy access

Partition: Fully adjustable with
skirt to the floor

Collapsible Breast Bar: Full width
padded breast bar incorporating
external release system for
emergencies

Ventilation: Three opening
windows and dome roof vent
Lighting: One interior light

Er kann problemlos von einem
kleineren Allradfahrzeug gezogen
werden und ist in zwei GréBen
erhéltlich.

It is available in two sizes
depending on your capacity
needs.

Disponible en deux tailles en
fonction de vos besoins.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

, o . Trail-Treka M Trail-Treka L Tie Rings: Two horse tie rings, two
Unladen Weight Poids a vide Leergewicht 890kg 910kg hay net tie rings
Axle 1 Essieu 1 Achse 1 1050kg 1300kg
Axle 2 Essieu 2 Achse 2 1050kg 1300kg
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht 2000kg 2500kg
7 N — DEQUITREK[——
s ———— i i E
- @ |
olo ° o Popular Extras
©|eo NS = See pages 30-35 for a full list of
—_I— \ / X Q N N available extras
2 s|= 5o , ,
- White easy clean safety loading
1 hy doors .
M 3400 — \/ 0 e - Front window
L 3400 OO i - Head divider
M 4450 M 2000 - Tack locker
L 4350 L 2000 - Wheel clamp

Trail-Treka Standard Features

Toutes les fonctions de base
énumeérées aux pages 8-9,
ainsi que...

Carrosserie...

Coloris: Noir et argenté.
Roues: Quatre roues avec freins
a pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de
secours et clé de roue incluses
Anneaux d’attache: Deux
anneaux d’attache exterieurs
Marches: Pour faciliter 'acces a
la porte

Coin des Chevaux...

Porte d’acceés cavalier: Grande
porte pour faciliter I’ accés
Bat-Flanc: Bat-flanc entierement
réglable avec revétement de
caoutchouc au sol

Barre de poitrail matelassée:
Barre matelassée avec systéme de
dévérouillage automatique en cas
d’urgence

Aération: Trois fenétres ouvrantes,
ainsi qu’un déme d’aération
Eclairage: Une lampe intérieure
Anneaux d’attache: Deux
anneaux d’attache pour chevaux,
deux anneaux d’attache pour filets
a foin et deux anneaux

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste complete
des extras disponibles

- Portes de chargement blanches
facile a nettoyer et sécuritaires

- Fenétre a I'avant

- Cloison de téte

- Casier pour la sellerie

- Sabot de sécurité

Die Standardausstattung ist
auf Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: Schwarz mit silbernen
Grafiken

Réder: Vier komplett gebremste
Niederquerschnittsreifen
einschlieBlich Ersatzreifen und
Radmuttern

Halteringe: Zwei Halteringe auf
der AuBenseite

Zugang: Treppe an der Personen
Tar

Pferdebereich

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur

Trennwand: Komplett anpassbare
Trennwand mit Trennschirze bis
zum Boden

Bruststange: Gepolsterte
Bruststange mit zwei
Héhenverstellungen und einem
eingebauten auBeren System
zum Entriegeln der Bruststange in
Notfallsituationen

Beliiftung: Drei 6ffenbare Fenster
und Dachentliftung
Beleuchtung: Eine
Innenbeleuchtung

Halteringe: Zwei Halteringe

fur Pferde, zwei Halteringe flr
Heunetze

Beliebte Extras
Die komplette Liste aller Extras sehen Sie
auf Seite 30-35

- WeiBe und einfach zu reinigende
Sicherheitsladetiren

- Frontscheibe

- Kopftrennwand

- SattelschlieBfach

- Radkralle
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SPACE-TREKA

Rear Facing Travel with a Tack a

Van avec sellerie et vestiaire séparés des chevaux qui voyagent dans le sens contraire de la marche

nd Changing Area

Ruckwartsgerichteter Transport mit Sattelkammer und Umkleidebereich

Ak

il
A brilliant self-contained, rear facing
horse trailer designed to carry all
of your equipment and two horses
whilst remaining compact and easy
to tow.

The tack and changing area is

totally separate from the horse area.

It is fitted with saddle and bridle
racks, coat hooks with ample room
for all of your equipment. The low,
wide side ramp and ramp doors
make loading far easier and safer.

The Space-Treka is available in two
sizes depending on your capacity
needs.

O

Une remorque autonome, congue
pour transporter tout votre
équipement et deux chevaux,

en restant compact et facile a
remorquer.

L’espace an avant et la sellerie
sont totalement séparés. La
sellerie est équipée d’un porte
selle, porte filet et de patéres.
Espace spacieux pour tout votre
équipement. Tandis que le pont
latérale,large et bas, est équipé
de portes de sécurité facilitant le
chargement.

Disponible en deux dimensions en
fonction de vos besoins.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Space-Treka M

Ein hervorragender
Pferdetransporter, der dazu
entworfen wurde zwei Pferde

inklusive aller Ausristung, kompakt

und einfach zu ziehen.

Die abgetrennte Sattelkammer und
der Umkleidebereich sind mit zwei
Sattel- und Zaumzeughalterungen,
sowie Kleiderhaken und gentigend
Platz fur weitere Ausristung
ausgestattet. Die niedrige, breite
Rampe mit ihren Sicherheitstlren
macht das Verladen auBerdem
leichter und sicherer.

Der Space-Treka ist passend zu

Ihren bendtigten Kapazitaten in
zwei GroBen erhaltlich.

Space-Treka L

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht 1130kg 1220kg
Axle 1 Essieu 1 Achse 1 1300kg 1300kg
Axle 2 Essieu 2 Achse 2 1300kg 1300kg
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht 2500kg 2600kg
[ )
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Space-Treka Standard Features

I 1.
v

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Main Body...

Colour: Self colour white, with black
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Four fully braked wheels
with low profile tyres and wheel
trims. Spare wheel and brace
included

Tie Rings: Two external tie rings

Horse Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access

Partition: Fully adjustable with skirt
to the floor

Collapsible Breast Bar: Full width
padded breast bar incorporating
external release system for
emergencies

Ventilation: Three opening windows
& dome roof vent

Lighting: One interior light

Tie Rings: Two horse tie rings, two
hay net tie rings

Tack & Changing Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access

Lighting: One interior light

Floor: Cushion flooring

Ventilation: One opening window
Tack fittings: Two saddle racks, two
bridle racks & two coat hooks

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- White easy clean safety
loading doors

- Head divider

- Seat with storage

- Grooms door window

- Wheel clamp

Toutes les fonctions de base
énumérées aux pages 8-9,
ainsi que...

Carrosserie...

Couleur standard: Blanc avec
motifs noir , autre couleur:
disponible avec un surcolt

Roues: Quatre roues avec freins

a pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de
secours et clé de roue incluses
Anneaux d’attache: Deux anneaux
d’attache externes

Coin des Chevaux...

Porte d’acceés cavalier: Grande
porte pour faciliter I’ accés
Bat-Flanc: Bat-flanc entierement
réglable avec revétement de
caoutchouc au sol.

Barre de poitrail matelassée:
Barre matelassée avec systéeme de
dévérouillage automatique en cas
d’urgence

Aération: Trois fenétres ouvrantes,
ainsi qu’un dome d’aération.
Eclairage: Une lampe intérieure.
Anneaux d’attache: Deux anneaux
d’attache pour chevaux, deux
anneaux d’attache pour filets a foin

Espace sellerie/vestiaire...

Porte d’ accés cavalier: Grande
porte pour faciliter I’ acces
Lumiere: Une lampe intérieure.
Plancher: Plancher matelassé.
Ventilation: Une fenétre d’ouverture
Accessoires de sellerie: Deux
étagéres pour la selle et la bride et
deux crochets.

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste complete
des extras disponibles

- Portes de chargement blanches
facile a nettoyer et sécuritaires

- Cloison de téte

- Siege avec le stockage

- Fenétre intégrée a la porte avant

- Sabot de sécurité

Die Standardausstattung ist
auf Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB mit schwarzen Grafiken
standardmaBig; jede weitere Farbe
gegen Aufpreis mdglich

Réder: Vier komplett gebremste
Niederquerschnittsreifen
einschlieBlich Ersatzreifen und
Radmuttern

Halteringe: Zwei Halteringe auf der
AuBenseite

Pferdebereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur

Trennwand: Komplett anpassbare
Trennwand mit Trennschurze bis
zum Boden

Bruststange: Gepolsterte
Bruststange mit zwei
Hoéhenverstellungen und einem
eingebauten duBeren System

zum Entriegeln der Bruststange in
Notfallsituationen

Beliiftung: Drei tffenbare Fenster
und Dachentluftung
Beleuchtung: Eine
Innenbeleuchtung

Halteringe: Zwei Halteringe fur
Pferde, zwei Halteringe fur Heunetze

Sattelkammer und
Umkleidebereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur

Beleuchtung: Eine
Innenbeleuchtung

Boden: gepolsterter FuBboden
Beliiftung: Ein 6ffenbares Fenster
Sattelkammer: Zwei Sattel/
Zaumzeughalterungen sowie zwei
Kleiderhaken

Beliebte Extras
Die komplette Liste aller Extras sehen Sie
auf Seite 30-35

- WeiBe und einfach zu reinigende
Sicherheitsladetiiren

- Kopftrennwand

- Sitzplatz mit Stauraum

- Personen Tur Fenster

- Radkralle




SPACE-TREKA I

- 3 Horse Herringbone Trailer with Separate Tack and Changing Area

Van disposant d'une sellerie et d'un vestiaire séparés des chevaux qui voyagent en diagonale
Drei-Pferdeanhanger mit separater Sattelkammer und Umkleidebereich

A,

Wl

The Space-Treka lll carries up to
3 horses / 4 ponies (dependent on
size and weight) whilst remaining
compact and easy to tow.

The totally separate tack and
changing area provides ample space
for all your equipment, making show
days so much more enjoyable.

The horses travel diagonally as in
larger horse boxes and load with
ease up the low, wide, rear ramp.
The standard safety loading doors
guide the horses up the ramp for
additional safety.

O

Le Space Treka Ill permet de
transporter jusqu’a 3 chevaux ou 4
poneys, et reste compact et facile a
remorquer

L’espace an avant comprenant la
sellerie est totallement séparé

des chevaux et est assez spacieux
pour contenir tout votre équipement,
ce qui vous permet de profiter
pleinement de vos journées de
déplacement.

Les chevaux voyagent
diagonalement de la méme maniere
que dans les gros camions. lls
embarquent facilement grace a la
large et basse rampe arriére. Les
portes standards de chargement
guident les chevaux sur la rampe
pour une sécurité supplémentaire.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht
Axle 1 Essieu 1 Achse 1

Axle 2 Essieu 2 Achse 2
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht

Der Space-Treka lll transportiert
bis zu drei Pferde oder vier Ponies
(abhangig von GroBe und Gewicht)
und bleibt dennoch kompakt und
einfach zu ziehen.

Der abgetrennte Sattelkammer-
und Umkleidebereich gibt reichlich
Raum fur lhr Equipment und macht
Turniertage genieBbarer.

Die Pferde reisen diagonal,

wie in den meisten gréBeren
Pferdetransportern und werden
problemlos Uber die standardmaBig
breite und niedrige Rampe mit ihren
Sicherheitstiiren verladen.

1500kg
1800kg
1800kg
3500kg

T
2210

| 1050 3400
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Space-Treka Ill Standard Features

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Main Body...

Colour: Self colour white, with black
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Four fully braked wheels
with low profile tyres and wheel
trims. Spare wheel and brace
included

Tie Rings: Three external tie rings

Horse Area...

Partition: Three fully adjustable with
skirt to the floor

Head Dividers: Three large integral
head dividers

Ventilation: Five opening windows
and skylight roof vent

Lighting: Two interior lights

Tie Rings: Four horse tie rings, four
hay net tie rings

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access from tack changing
area to horse area

Tack & Changing Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access

Lighting: One interior light

Floor: Cushion flooring

Ventilation: One opening window
Tack fittings: Three saddle racks,
three bridle racks & three coat hooks

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- White easy clean safety
loading doors

- Seat with storage

- Additional skylight roof vent

- Storage rack

- Wheel clamp

Toutes les fonctions de base
énumeérées aux pages 8-9,
ainsi que...

Carrosserie...

Couleur standard: blanc avec
motifs noir , autre couleur:
disponible avec un surco(t

Roues: Quatre roues avec freins a
pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de
secours et clé de roue incluses
Anneaux d’attache: Trois anneaux
d’attache pour chevaux

Coin des Chevaux...

Bat-flanc: Trois bat-flancs
entierement réglables avec bavette
en PVC

Seperateur de tetes: Grands
seperateurs de tetes qui font partie
du bat flanc

Ventilation: Cinq fenétres
d’ouverture, ainsi qu’un dome
d’aération

Eclairage: Deux lumiéres
Anneaux d’attache: Quatre
anneaux d’attache pour chevaux,
quatre anneaux d’attache pour filets
a foin et trois anneaux d’attache
externes

Porte de Séparation: Porte
verrouillable pour accés a I'espace
équin derriere le vestiaire

Espace Sellerie / Vestiaire...

Porte de Séparation: Porte pour
accés a l'espace équin derriere

le vestiaire

Eclairage: Une lumiére intérieure.
Plancher: Plancher matelassé
Ventilation: Une fenétre d’ouverture
Systémes de rangement: Trois
portes-selle et portes-brides et trois
pateres

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste complete
des extras disponibles

- Portes de chargement blanches
facile a nettoyer et sécuritaires

- Siége avec le stockage

- Ventilateur dans le toit

- Etagére de stockage

- Sabot de sécurité

Die Standardausstattung ist
auf Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB3 mit schwarzen Grafiken
standardmaBig; jede weitere Farbe
gegen Aufpreis mdglich

Réder: Vier komplett gebremste
Niederquerschnittsreifen
einschlieBlich Ersatzreifen und
Radmuttern

Halteringe: Drei Halteringe auf der
AuBenseite

Pferdebereich...

Trennwand: Komplett anpassbare
Trennwand mit Trennschulrze bis
zum Boden

Kopftrennwand: Drei integrierte
groBe Kopftrennwénde
Beliiftung: Drei 6ffenbare Fenster,
zwei Ausstellfenster und ein
Dachfenster

Beleuchtung: Zwei Innenlichte
Halteringe: Vier Halteringe fir
Pferde, vier Halteringe flir Heunetze
Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur

Sattelkammer und
Umkleidebereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tar

Beleuchtung: Eine
Innenbeleuchtung

Boden: Gepolsterter FuBboden
Beliiftung: Ein 6ffenbares Fenster
Sattelkammer: Drei Sattel- und
Zaumzeughalterungen sowie drei
Kleiderhaken

Beliebte Extras

Die komplette Liste aller Extras sehen Sie
auf Seite 30-35

- WeiBe und einfach zu reinigende
Sicherheitsladetiiren

- Sitzplatz mit Stauraum

- Dachfenster-Entluftiing

- Lagerregal

- Radkralle
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SHOW-TREKA II]
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Wl

The Show-Treka lll carries 2
horses/3 ponies (dependant on size
and weight) stalled diagonally as

in larger horseboxes but with

a low, wide, rear ramp and safety
loading doors.

There is a totally separate living area
accessed via an external lockable
door. Inside there is a kitchen area
complete with hob, sink, and storage.
There is also a wardrobe, fold-down
table and seating that converts

into a bed providing overnight
accommodation. An internal door
provides access to the horse area.

1550 2900

Herringbone Trailer with Overnight Accomm

Van avec logement. Les chevaux sont installés en diagonal
Pferdtransporter mit Platz zum Uebernachten. Die Pferde stehen quer

O

Le Show-Treka Il peut transporter 2
ou 3 chevaux installes en diagonal
comme dans les transporteurs plus
grands. La rampe se trouve en
arriere. Elle est large et basse. Elle
comprenne des portes de securite
pour le chargement/dechargement.

Il'y a un espace an avant qui a une
porte externale verrouiable.

La dedans se trouve une petite
cuisine (un plaque, un evier, un
meuble de rangement). Il y a ainsi
une armoire, une table pliante, une
banquette convertible en lit.

Une porte interne donne sur le coin
des chevaux.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Show-Treka Il Standard Features

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Main Body...

Colour: Self colour white with black
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Toutes les fonctions de base
énumeéreées aux pages 8-9,
ainsi que...

Carrosserie...

Coleur: Blanc avec motifs gris, autre
coleurs : disponsible avec un surcout

Die Standardausstattung ist
auf Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB mit schwarzer Grafik
(serienméBig ) Jede andere, vom

Hersteller freigegebene Farbe ist

odation

Der Show Treka lll bietet Platz fiir

2 GroBpferde oder 3 Ponies. Die
Pferde stehen quer, wie bei gréBeren
Pferdetransporter.

Breite Verladerampe am Heck mit
Sicherheitsladetiren.

Der abgetrennte Wohnbereich hat
eine eigene abschlieBbare Ture.

Er ist mit Kiiche (Gasherdplatte,
Splilbecken und zuséatzlichem
Stauraum ausgestattet.) Ebenfalls
zur Ausstattung gehdéren:
Kleiderschrank, klappbarer Tisch
und eine Sitzbank die sich in ein
Bett umbauen lasst, sowie eine
Verbindungstire zum Pferdebereich.

5800

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht 1750kg

Axle 1 Essieu 1 Achse 1 1800kg

Axle 2 Essieu 2 Achse 2 1800kg

Gross Weight Poids brut Bruttogewicht 3500kg
o ) N
& 3

Wheels: Four fully braked wheels
with low profile tyres and wheel
trims. Spare wheel and brace
included

Tie Rings: 3 external tie rings

Horse Area...

Partitions: Three fully adjustable
with skirt to floor

Head divider: Integral to the
partitions, keeps horses heads
separate whilst travelling
Ventilation: 5 opening windows and
skylight roof vent

Lighting: 2 interior lights

Tie Rings: 4 horse tie rings and 4
haynet tie rings

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access from living area

Living Area...

Grooms Door: Large, lockable door
with opening window

Lighting: One interior light

Floor: Cushion floor

Ventilation: Two opening windows
with dome roof vent

Table: Fold down table

Kitchen: Twin gas hob, sink with
manual pump and water carrier
Seating: Bench seat that converts
into a bed

Storage: Wardrobe, shelves and
external gas bottle locker

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- Large opening front window
- Fitted curtains
- Wheel clamp

Roues: Quatre roues avec freins a
pression, des pneus de taille baisse
et des enjolivements robustes, roue
de secours et cle de roue
Anneaux d’attache: Trois anneaux
d’attache

Coin des Chevaux...

Bat-flanc: Trois bats flancs avec un
cloison en PVC jusqu’an plancher.
Seperateur de tétes: Le bat flanc
est plus haut en avant pour separer
les tetes des chevaux pendant le
voyage

Ventilation: Cinq fendres
d’ouverture ainsi qu’'un dome
d’aeration

Eclairage: Deux lumieres

Anneaux d’attache: Quatre
anneaux d’attache pour les chevaux,
encore quatre pour les filets a foin.
Porte de Separation: Porte
verrouiable entre le coin de chevaux
et 'espace an avant

L’espace an avant...

Porte exterieure: une grande porte
verrouiable

Eclairage: une lumiere interieure
Plancher: Plancher matelasse
Ventilation: Deux fenetres
d’ouverture ainsi qu un dome
d’aeration

Table: Une table pliable

La cuisine: Deux plagues de
cuisson au gaz, evier avec une
pompe d’eau mecanique, et un
reservoir d’eau

Place assises: Une banquette
convertible en lit

Stockage: Une armoire, un
rayonnage, et un casier exterieur
pour des bouteilles de gaz

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste compléte
des extras disponibles

- La grande fenetre en avant
- Rideaux intégrés
- Sabot de sécurité

gegen Aufpreis erhéltlich
Réder: Vier komplett gebremste
Ré&der, Niederquerschnittsbereifung,
Ersatzrad, Radmuttern

Halteringe: Drei dussere
Anbinderinge

Pferdebereich...

Trennwand: Drei verstellbare
Trennwande, vorne im Kopfbereich
erhéht

Kopftrennwand: Drei integrierte
groBe Kopftrennwande
Beliiftung: Finf zu 6ffnende
Beleuchtung: Zwei Innenlichter
Halteringe: Vier Anbinderinge und
4 Ringe fur Heunetze

Personen Tiir: Grosse
abschlieBbare Tire zum
Wohnbereich

Wohnbereich...

Personen Tiir: Grosse
abschlieBbare Ture mit Fenster
zum 6ffnen

Beleuchtung: Eine
Innenbeleuchtung

Boden: Gepolsterter FuBboden
Liiftung: Zwei zu 6ffnende Fenster,
Kuppelliftung im Dach
Klappbares Tisch

Kiiche: Zwei Gasherdplatten,
Spllbecken mit handbetriebener
Pumpe, Wasserbehélter
Sitzplatze: Sitzbank welche in ein
Bett umgebaut werden kann
Stauraum: Kleiderschrank, Regal,
SchlieBfach fur Gasflaschen

Beliebte Extras

Die komplette Liste aller Extras sehen Sie
auf Seite 30-35

- GroBes Fenser nach Vorne
- Vorhange
- Radkralle
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SHOW-TREKA

Rear Facing Horse Travel with Overnight Accommodation

Chevaux voyageant dans le centre contraire de la marche et espace nuit pour le propriétaire
Ruckwartsgerichteter Transport mit Ubernachtungsmaoglichkeit

Ak

il
The stylish Show-Treka carries two
horses, rear facing in safety and
comfort with a totally separate living
area. It is complete with hob, sink,
wardrobe, table and seating that
converts to bunks, making it ideal
for weekends away.

Tack is stored in an external tack
locker, for added convenience.

The Show-Treka is available in two
sizes depending on your capacity
needs.

O

Le Show-Treka est un van au
design style qui peut transporter

2 chevaux tout en possédant

des quartiers séparés pour le
proriétaire. Il est équipé avec une
table de cuisson, un évier, une
table et des places assises qui sont
convertibles en lits superposés, et
par conséquent il est parfait pour
les voyages au weekend.

La sellerie se trouve dans un casier
accessible par une porte extérieure
verrouillable.

Disponibles dans deux dimensions
en fonction de vos besoins.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Show-Treka M

Der stilvolle Show-Treka
transportiert sicher und komfortabel
zwei Pferde. Sein separater
Wohnbereich ist mit Herd,
Spulbecken, Schrank, Tisch und
Sitzgelegenheiten die in Betten
umgewandelt werden kénnen,
ausgestattet.

Das Sattelzeug kann in einem
eigenen SattelschlieBfach verstaut
werden.

Der Show-Treka ist passend zu
lhren benétigten Kapazitaten in
zwei GroBen erhaltlich.

Show-Treka L
1360kg
1500kg
1500kg
3000kg

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht 1240kg
Axle 1 Essieu 1 Achse 1 1300kg
Axle 2 Essieu 2 Achse 2 1300kg
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht 2600kg
a— |
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Show-Treka Standard Features

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Main Body...

Colour: Self colour white, with black
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Four fully braked wheels
with low profile tyres and wheel trims.
Spare wheel and brace included

Tie Rings: Two external tie rings

Horse Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access with opening window
Partition: Fully adjustable with skirt to
the floor

Head Divider: Separates horses
heads while travelling

Collapsible Breast Bar: Full width
padded breast bar incorporating
external release system for
emergencies

Ventilation: Four opening windows
and dome roof vent

Lighting: One interior light

Tie Rings: Two external tie rings
Ramp Doors: White, easy clean
safety loading doors

External Tack Locker: Lockable with
courtesy light, two saddles and two
bridle racks

Living Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access with opening window
Lighting: One interior light

Floor: Cushion flooring

Ventilation: Two opening windows
and dome roof vent

Table: Fold down table

Kitchen: Twin gas hob, sink with
manual pump and water carrier
Seating: Bench seat which converts
into two bunks

Storage: Wardrobes, shelves and
external gas bottle locker

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- Large opening front window
- Fitted curtains
- Wheel clamp

Toutes les fonctions de base
énumérées aux pages 8-9, ainsi
que...

Carrosserie...

Couleur standard: Blanc avec motifs
noir, autre couleur;

disponible avec un surcoit

Roues: Quatre roues avec freins a
pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de secours
et clé de roue incluses

Anneaux d’attache: Deux anneaux
d’attache pour chevaux

Coin des Chevaux...

Porte d’acceés cavalier: Grande porte
verrouillable pour faciliter 'accés a
I’espace équin

Cloison: Cloison completement
réglable avec une bavette en PVC
jusqu’au plancher

Cloison des tétes: Pour séparer les
tétes des chevaux pendant le voyage
Barre de poitrail matelassée: Barre
matelassée avec systeme de
dévérouillage automatique en cas
d’urgence

Ventilation: Quatre fenétres et un
déme dans le toit

Lumiére: Une lampe intérieure
Anneaux d’attache: Deux

anneaux d’attache pour chevaux,
quatre anneaux d’attache pour

filets a foin et trois anneaux

Portes de chargement: Portes
blanches, Faciles a nettoyer et
sécuritaire

Casier de sellerie: Se ferme a clef
et est accessible via I'exterieur. Deux
etageres pour des selles et deux
portes-brides avec une limiére

Espace an avant...

Porte d’accés cavalier: Grande
porte vérrouillable pour faciliter 'accés
entre 'espace an avant et celui des

hevaux
umiere: Une lampe

Plancher: Plancher matelassé
Ventilation: Deux fenétres et une
ventilation en déme dans le toit
Table: Table pliante

Cuisine: Deux plagues de cuisson
au gaz, évier avec une pompe
mécanique, et un réservoir d’eau
Places assises: Banquette
convertible en deux lits superposés
Stockage: Armoires, étageres et un
casier extérieur pour des bouteilles
de gaz

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste
compléte des extras disponibles

- Fenétre a I'avant
- Rideaux intégrés
- Sabot de sécurité

Die Standardausstattung ist auf
Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB mit schwarzen Grafiken
standardmaBig; jede weitere Farbe

gegen Aufpreis mdglich

Réader: Vier komplett gebremste —
Niederquerschnittsreifen einschlieBlich
Ersatzreifen und Radmuttern

Halteringe: Zwei Halteringe auf der
Aussenseite

Pferdebereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur mit 6ffenbarem
Fenster

Trennwand: Komplett anpassbare
Trennwand mit Trennschlrze bis zum
Boden

Kopftrennwand: Separiert
Pferdekopfe wahrend der Reisen
Bruststange: Gepolsterte
Bruststange mit zwei
Hoéhenverstellungen und einem
eingebauten uBeren System

zum Entriegeln der Bruststange in
Notfallsituationen

Beliiftung: Vier 6ffenbare Fenster,
zwei Ausstellfenster und ein
Dachfenster

Beleuchtung: Eine Innenbeleuchtung
Halteringe: Zwei Halteringe fur
Pferde, zwei Halteringe fir Heunetze
Rampen-Ladetiiren: WeiBe

und leicht zu reinigende
Sicherheitsladetiren fir einfacheres
Verladen

Externes SattelschlieBfach:
VerschlieBbar mit Lampe, zwei Sattel-
und Zaumzeughalterungen

Wohnbereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur mit 6ffenbarem
Fenster

Beleuchtung: Eine Innenbeleuchtung
Boden: gepolsterter FuBboden
Beliiftung: Zwei 6ffenbare Fenster
und ein Dachfenster

Tisch: Zusammenklappbarer Tisch
Kiiche: Zwei Gasherdplatten,
Spulbecken mit handbetriebener
Pumpe und Wasserbehélter
Sitzplatze: Sitzbank die einfach

in zwei Kojenbetten umgewandelt
werden kann

Stauraum: Kleiderschrank, Regal und
ein extra SchlieBfach fur Gasflaschen

Beliebte Extras
Die komplette Liste aller Extras
sehen Sie auf Seite 30-35

- Front Fenster
- AngepaBte Vorhange
- Radkralle




STAR-TREKA

Luxury Travel for Horse and Rider

Voyage de luxe pour cheval et cavalier / Luxuridses Reisen fur Pferd und Reiterin

A

Wl

The Star-Treka is a rear facing,
spacious two horse trailer with luxury
overnight accommodation

This stunning trailer features the latest
in aerodynamic body styling which is
unique to the Equi-Trek range. The
horse area is equipped to the highest
standard. Carries two large horses.

O

La Star-Treka est spacieuse et permet
de transporter deux chevaux dans le
sens contraire de la marche.

De plus elle est équipé avec des
quartiers de luxe pour le propriétaire
Cette remorque exceptionnelle est
équipée avec les lignes les plus
aérodynamiques qui sont particulieres
a cette gamme. Le coin des chevaux
est équipé d’options haut de gamme.
Elle peut transporter deux larges
chevaux.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Der Star-Treka ist ein geraumiger
Anhanger fur zwei Pferde mit einem
luxuridsen Wohnraum inklusive
Ubernachtungsmdglichkeit

Dieser stilvolle Anhanger

verfugt Uber einen hervorragend
ausgestatteten Pferdebereich,
abgetrennte Sattelzeug- und
EquipmentschlieBfacher, sowie einen
groBzlgigen Wohnbereich mit Kliche,
Schlaf-/Sitzbereich und Toilette.

1900kg
1500kg
1500kg
1500kg
3500kg

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht
Axle 1 Essieu 1 Achse 1
Axle 2 Essieu 2 Achse 2
Axle 3 Essieu 3 Achse 3
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht
S
2060 2950

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Main Body...

Colour: Self colour white with grey
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Six fully braked wheels with
low profile tyres and wheel trims.
Spare wheel and brace included
Large Front Locker: For gas bottles
and general storage

Power: Independent power provided
by a high capacity leisure battery
charged by towing vehicle

Tie Rings: Two external tie rings

2930
=
2290

2060

Star-Treka Standard Features (continued on page 21...)

Toutes les fonctions de base
énumérées aux pages 8-9,
ainsi que...

Carrosserie...

Couleur standard: Blanc avec motifs
gris, autre couleur:

disponible avec un surcoit

Roues: Quatre roues avec freins a
pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de secours
et clé de roue incluses

Grand Casier: Pour des bouteilles de
gaz et le stockage supplémentaire
Energie: 'énergie est fournie par

une batterie de haute capacité
rechargeable lorsque la remorque est
reliée a la voiture.

Die Standardausstattung ist auf
Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB mit grauen Grafiken
standardméBig; jede weitere Farbe
gegen Aufpreis mdglich

Réder: Sechs komplett gebremste
Niederquerschnittsreifen
einschlieBlich Ersatzreifen und
Radmuttern

GroBes SchlieBfach: Fir
zusatzlichen Stauraum und
Gasflasche

Strom: Durch eine wiederaufladbare
Batterie mit hoher Kapazitét ist auch
ohne das Zugfahrzeug eine interne
Stromversorgung gegeben

Star-Treka Standard Fea

Horse Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access with opening window
Partition: Fully adjustable and padded
with skirt to the floor

Head Divider: Separates horses
heads while travelling

Collapsible Breast Bar: Full width
padded breast bar incorporating
external release system for
emergencies

Ventilation: Four opening windows
and skylight roof vent

Lighting: Two interior lights

Tie Rings: Two horse tie rings, two
hay net tie rings

Ramp Doors: White, easy clean
safety loading doors

External Tack Locker: Lockable with
courtesy light, two saddles and two
bridle racks

Grooms Locker: Lockable with
courtesy light and shelf

Horse Shower: For filling buckets and
washing legs off

Living Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access with opening window
Lighting: Large interior light with
additional spot lights

Ventilation: Three opening windows
and skylight roof vent

Table: Fold down table

Kitchen: Two ring gas cooker, sink
with electric water supply from 70L
under-floor tank

Seating: Seating for four which
converts into either bunks or a double
bed

Toilet Area: Separate compartment
with coat hooks and mirror, which can
be fitted with an optional toilet
Curtains: Convenient for overnight
stays

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- Fridge

- Electric flushing toilet
- Metallic paint

- Leather upholstery

- Wheel clamp

Coin des Chevaux...

Porte d’acceés cavalier: Grande porte
verrouillable pour faciliter I'accés entre
I’lespace an avant et celui des chevaux
Cloison: Trois cloisons ajustables
avec une bavette en PVC jusqu’au
plancherréglable avec une bavette en
PVC fixée au plancher

Cloison des tétes: Pour séparer les
tétes des chevaux pendant le voyage
Barre de poitrail matelassée: Barre
matelassée avec systeme de
dévérouillage automatique en cas
d’urgence

Ventilation: Quatre fenétres et une
ventilation en déme dans le toit.
Lumiére: Deux lampes intérieures.
Anneaux d’attache: Deux

anneaux d’attache pour chevaux,
deux anneaux d’attache pour

filets & foin

Portes de chargement: Portes
blanches, Faciles a nettoyer et
sécuritaire

Casier de sellerie: Se ferme a clef

et est accessible via I'exterieur. Deux
etageres pour des selles et deux
portes-brides avec une limiere

Casier pour le palefrenier: Peut se
fermer a clef. Avec lumiére et étagére
Douche extérieure: afin de pouvoir
remplir les seaux d’eau et doucher les
membres des chevaux

Espace an avant...

Porte d’acceés cavalier: Grande porte
verrouillable avec pour faciliter I'acces
entre 'espace an avant et celui des
chevaux

Lumiére: Une grande lampe intérieure
et des spots

Ventilation: Trois fenétres et un
déme dans le toit

Table: Table pliante

Cuisine: Deux tables de cuisson au
gaz ainsi qu’un évier alimenté par une
citerne de 70L sous le plancher
Places assises: Des places assises
pour quatres personnes qui sont
convertibles en deux lits superposes
ou en lit double

Toilette: Compartiment séparé avec
des crochets, une fenétre et un
placard

Rideaux: Afin de dormir paisiblement

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste
compléte des extras disponibles

- Frigo

- Toilette électrique

- Peinture métallique
- Revétement en cuir
- Sabot de sécurité

res (Continued)

Pferdebereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur

Trennwand: Komplett anpassbare
Trennwand mit durchsichtiger
Trennschirze bis zum Boden
Kopftrennwand: Separiert
Pferdekopfe wahrend der Reisen
Bruststange: Gepolsterte Bruststange
mit eingebauten auBeren System
zum Entriegeln der Bruststange in
Notfallsituationen

Beliiftung: Vier 6ffenbare Fenster und
ein Dachfenster

Beleuchtung: Zwei
Innenbeleuchtungen

Halteringe: Zwei Halteringe fur
Pferde, zwei Halteringe fur Heunetze
und zwei Haltetringe auBen
Rampen-Ladetiiren:
Sicherheitsladetiren fir einfacheres
Verladen

SattelschlieBfach: Zwei Sattel-

und Zaumzeughalterungen und
Innenlampe

PflegeschlieBfach: Mit Board,
Wasserschlauch und verschlieBbarer
Tar

Pferde Dusche: Befindet sich im
PflegeschlieBfach

Wohnbereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur mit 6ffenbarem
Fenster

Beleuchtung: GroBes Licht und
zusatzliche LED Spots

Beliiftung: Drei 6ffenbare Fenster
und ein Dachfenster

Tisch: Zusammenklappbarer Tisch
Kiichenzeile: Gaskocher mit zwei
Herdplatten, Waschbecken mit
elektrischer Wasserversorgung aus
70-Liter Tank

Sitz- und Schlafméglichkeit:
Sitzgelegenheit flir vier Personen
kann entweder in ein Stockbett mit
Lagerraum oder in ein Doppelbett
umgewandelt werden
Toilettenbereich: Separater Raum
mit Kleiderhaken und Spiegel, kann
optional Toilette enthalten

Beliebte Extras

Die komplette Liste aller Extras sehen
Sie auf Seite 30-35

- Kiihlschrank

- Elektrische toilette
- Lackierung/Farben
- Lederpolsterung

- Radkralle
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MULTI-TREKA

Multi-Treka Standard Features

™

e

e

L

Toutes les fonctions standard
énuméreées aux pages 8-9,
ainsi que...

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Die Standardausstattung ist auf
Seite 8-9 aufgelistet...

Main Body...

Colour: Self colour white with grey
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Six fully braked wheels with
low profile tyres and wheel trims.
Spare wheel and brace included
Large Front Locker: For gas bottles
and general storage

Power: Independent power provided
by a high capacity leisure battery
charged by towing vehicle

Tie Rings: Three external tie rings

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB mit grauen Grafiken
standardméBig; jede weitere Farbe
gegen Aufpreis mdglich

Rader: Sechs komplett gebremste
Niederquerschnittsreifen einschlieBlich
Ersatzreifen und Radmuttern
GroBes VorderschlieBfach:

Fur zusatzlichen Stauraum und
Gasflasche

Strom: Durch eine wiederaufladbare
Batterie mit hoher Kapazitét ist auch
ohne das Zugfahrzeug eine interne
Stromversorgung gegeben
Halteringe: Drei Halteringe auf der
Aussenseite

Carrosserie...

Couleur standard: blanc avec motifs
gris , autre couleur:

disponible avec un surco(t

Roues: Six roues avec freins a
pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de secours
et clé de roue incluses.

Grand Casier: Pour des bouteilles de
gaz et du stockage supplémentaire.
Energie: 'énergie est fournie par

une batterie de haute capacité
rechargeable lorsque la remorque est
reliée a la voiture

Anneaux d’attache: Trois anneaux
d’attache pour chevaux

Horse Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access between living and
horse area

Partition: Three fully adjustable and
padded with integral head dividers
Ventilation: Four opening windows

Pferdebereich...

Coin des Chevaux... Personen Tiir: GroBe und

Porte d’accés cavalier: Grande porte  verschlieBbare Tur zwischen Wohn-
vérrouillable pour faciliter 'accés entre  und Pferdebereich

and skylight roof vent espace an avant et celui des chevaux  Trennwand: Drei komplett
Lighting: Two interior lights Cloison: Trois cloisons anpassbare Trennwénde mit

Tie Rings: Three horse tie rings, three  ajustables avec seperateur de Kopftrennungen

Innovative Rear Loading Horse Trailer

Innovative transport de chevaux

Innovativer Pferdeanhanger mit Heckrampe

.{-:‘.

kG
The tri-axle Multi-Treka can carry up
to three ponies/horses depending
on the size and weight, complete
with a full luxurious living area
providing overnight accommodation
for two people.

The wide body allows horses to turn
easily, whilst the diagonal travel is
preferred by some horses.

O

Un excellent van a 6 roues pour
transporter jusqu’a trois chevaux ou
poneys. Les quartiers sont tres
bien équipés pour fournir le
logement de luxe pour deux
personnes.

La large carrosserie permet

aux chevaux de tourner facilement.
Elle a trois cloisons réglables,
arrangées en diagonale pour un
voyage confortable.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Der dreiachsige Multi-Treka
beférdert bis zu drei Ponies oder
Pferde abhéngig von deren GroBe
und Gewicht und verfugt Gber
einen luxuriésen Wohnbereich mit
Ubernachtungsmaéglichkeit fir zwei
Personen.

Die breite Karosserie ermdéglicht
einfaches Umdrehen beim Verladen
und das Querstehen wahrend des
Transports wird von vielen Pferden
bevorzugt.

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht 1985kg

Axle 1 Essieu 1 Achse 1 1500kg

Axle 2 Essieu 2 Achse 2 1500kg

Axle 3 Essieu 3 Achse 3 1500kg

Gross Weight Poids brut Bruttogewicht 3500kg

@ [ |
9 g 000 o
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hay net tie rings

Ramp Doors: White, easy clean
safety loading doors

Storage: Three saddle and bridle
racks

Living Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access with opening window
Lighting: Large interior light with
additional spot lights

Ventilation: Three opening windows
and skylight roof vent

Table: Fold down table

Kitchen: Two ring gas cooker, sink
with electric water supply from 70L
under-floor tank

Seating: Seating for four which
converts into either bunks or a double
bed

Toilet Area: Seperate compartment
with coat hooks and mirror, which can
be fitted with an optional toilet
Curtains: Convenient for overnight
stays

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- Fridge

- Electric flushing toilet
- Metallic paint

- Leather upholstery

- Wheel clamp

tete

Ventilation: Quatre fenétres et une
ventilation en déme dans le toit.
Lumiére: Deux lampes intérieures.
Anneaux d’attache: Trois
anneaux d’attache pour chevaux,
quatre anneaux d’attache pour
filets a foin et trois anneaux
Portes de chargement: Portes
blanches, Faciles a nettoyer et
sécuritaire

Stockage: Trois étagéres pour la
selle et la bride

Espace an avant...

Palefreniers porte: Grande porte
pour faciliter le accede

Lumiére: Deux grandes lampes et
des spots.

Ventilation: Deux fenétres et une
ventilation en déme dans le toit.
Table: Table pliante

Cuisine: Deux tables de cuisson au

gaz ainsi qu’un évier alimenté par une

citerne de 70L sous le plancher
Places assises: Des places assises
pour quatres personnes qui sont
convertibles en deux lits superposés
ou en lit double

Toilette: Compartiment séparé avec
des crochets, une fenétre, une
placard et une miroir.

Rideaux: Afin de dormir paisiblement

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste
compléte des extras disponibles

- Frigo

- Toilette électrique

- Peinture métallique
- Tapisserie en cuir

- Sabot de sécurité

Beliiftung: Vier 6ffenbare Fenster
und ein Dachfenster

Beleuchtung: Zwei
Innenbeleuchtungen

Halteringe: Zwei Halteringe fur
Pferde, zwei Halteringe fur Heunetze
und zwei Haltetringe auBen
Rampen-Ladetiiren: WeiB3e und leicht
zu reinigende Sicherheitsladettren fir
einfacheres Verladen
Aufbewahrung: Drei Sattel- und
Zaumzeughalterungen

Wohnbereich...

Personen Tiir: GroBe und
verschlieBbare Tur mit 6ffenbarem
Fenster

Beleuchtung: GroBes Licht und
zusétzliche LED Spots

Beliiftung: Finf 6ffenbare Fenster
und ein Dachfenster

Tisch: Zusammenklappbarer Tisch
Kiichenzeile: Gaskocher mit zwei
Herdplatten, Waschbecken mit
elektrischer Wasserversorgung aus
70-Liter Tank

Sitz- und Schlafméglichkeit:
Sitzgelegenheit flir vier Personen
kann entweder in ein Stockbett mit
Lagerraum oder in ein Doppelbett
umgewandelt werden
Toilettenbereich: Separater Raum
mit Kleiderhaken und Spiegel, kann
optional Toilette enthalten

Beliebte Extras

Die komplette Liste aller Extras sehen
Sie auf Seite 30-35

- Kuihlschrank

- Elektrische toilette
- Lackierung/Farben
- Lederpolsterung

- Radkralle




24

CARRIAGE-TREKA
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Van Entierement Personnalisé

=

ersonalised Tr
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A tri-axle trailer built to personal
specification designed to transport
both your carriage and horses
with optional overnight owner
accommodation.

A wide body and rear ramp allows
two horses to load and travel
comfortably, diagonally. The
carriage is loaded first and stored
in the separate front area behind a
moveable bulkhead door.

ailer

Anhanger gebaut nach lhren Vorgaben

O

Une remorque congue spécialement
pour transporter un attelage et

deux chevaux avec des quartiers
facultatifs pour le propriétaire.

La largeur du van ainsi que la rampe
arriere permettent a deux chevaux
d’embarquer et de voyager de
maniére confortable en diagonal.
L’attelage est chargé en premier
dans un espace assez spacieux pour
contenir different types de voitures
d’attelage. Une cloison amovible
sépare |'attelage des chevaux.

Approximate Weights & Dimensions
Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Unladen Weight Poids a vide Leergewicht
Axle 1 Essieu 1 Achse 1

Axle 2 Essieu 2 Achse 2

Axle 3 Essieu 3 Achse 3
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht

Um lhre Pferde inklusive Kutsche
transportieren zu kénnen, wird der
dreiachsige Anhénger entsprechend
Ihrer Vorgaben entworfen.

Optional kann ein Wohnbereich mit
Ubernachtungsmdglichkeit

erhalten werden.

Uber die zwei Meter breite
Heckrampe und Karosserie kdnnen
leicht zwei Pferde verladen und
diagonal gestellt transportiert
werden. Die Kutsche wird zuvor
verladen und befindet sich in einem
vorderen, durch eine bewegliche
Trennwand separierten Bereich, der
mit Hilfe einer TUr erreichbar ist.

1850kg
1500kg
1500kg
1500kg
3500kg

2110

2930

2450 2550

Carriage-Treka Standard Features

All of the standard features as
listed on pages 8-9, plus...

Main Body...

Colour: Self colour white with grey
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Six fully braked wheels with
low profile tyres and wheel trims.
Spare wheel and brace included
Large Front Locker: For gas bottles
and general storage

Tie rings: Two external tie rings

Horse Area...

Grooms Door: Large, lockable door
for easy access between living and
horse area

Partition: Two fully adjustable with
integral head dividers

Ventilation: Five opening windows
and skylight roof vent

Lighting: Two interior lights

Tie Rings: Two horse tie rings, two
hay net tie rings

Ramp Doors: White, easy clean
safety loading doors

Living Area...

The living area on this model can
be customised to your specific
requirements, but includes the
following as standard...

Grooms Door: Large, lockable
door for easy access with opening
window

Lighting: One internal light
Ventilation: Two opening windows
and skylight roof vent

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- Kitchen unit

- Seating that converts to bunks
- Fold down table

- Wheel clamp

Toutes les fonctions standard
énumérées aux pages 8-9,
ainsi que...

Carrosserie...

Couleur standard: blanc avec
motifs gris , autre couleur:
disponible avec un surcolt
Roues: Six roues avec freins a
pression, pneus taille basse et
enjoliveurs robustes. Roue de
secours et clé de roue incluses.
Grand Casier: Pour des
bouteilles de gaz et le stockage
supplémentaire

Anneaux d’attache: Deux anneaux
d’attache pour chevaux

Coin des Chevaux...

Palefreniers porte: Grande porte
pour faciliter le accede

Cloison: Deux cloisons rembourrée
avec seperateur de téte
Ventilation: Cing fenétres et une
ventilation en déme dans le toit.
Lumiére: Deux lampes intérieures.
Anneaux: Deux anneaux pour
stabiliser les chevaux, deux pour

le meule de foin et deux pour
I’extérieur.

Portes de rampe: Portes de
chargement propres faciles blanches
de sureté

Espace an avant...

Les quartiers sur ce modéle
peuvent étre adapté a vos besoins
spécifiques, et comprennent les
éléments suivants...

Porte d’acceés cavalier: Grande
porte vérrouillable avec fenétre pour
faciliter I'acces

Lumiére: Une lampe intérieure
Ventilation: Deux fenétres et une
ventilation en déme dans le toit

Options Préférées
Voir les pages 30 a 35 pour une liste
compléete des extras disponibles

- Elément de cuisine

- Places assises/lits superposés
- Table pliante

- Sabot de sécurité

Die Standardausstattung ist
auf Seite 8-9 aufgelistet...

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB3 mit grauen Grafiken
standardmaBig; jede weitere Farbe
gegen Aufpreis mdglich

Raéder: Sechs komplett gebremste
Niederquerschnittsreifen
einschlieBlich Ersatzreifen und
Radmuttern

GroBes VorderschlieBfach:

Fur zusatzlichen Stauraum und
Gasflasche

Halteringe: Zwei Halteringe auf der
Aussenseite

Pferdebereich...

Personen Tiir: GroB3e und
verschlieBbare Tur zwischen Wohn-
und Pferdebereich

Trennwand: Komplett anpassbare
Trennwand mit Kopftrennung und
durchsichtiger Trennschirze bis zum
Boden

Beliiftung: Funf 6ffenbare Fenster
und ein Dachfenster

Beleuchtung: Zwei
Innenbeleuchtungen

Halteringe: Zwei Halteringe fur
Pferde, zwei Halteringe fur Heunetze
Rampen-Ladetiiren: WeiBe

und leicht zu reinigende
Sicherheitsladetiren fur einfacheres
Verladen

Wohnbereich...

Der Wohnbereich kann weiter
ausgestattet werden, folgende
Eigenschaften sind Standard...

Personen Tiir: GroBe und
verschlieBbare Tur mit 6ffenbarem
Fenster

Beleuchtung: Eine
Innenbeleuchtung

Beliiftung: Zwei 6ffenbare Fenster
und ein Dachfenster

Beliebte Extras
Die komplette Liste aller Extras sehen Sie auf
Seite 30-35

- Kiichenzeile

- Sitzgelegenheiten die in
Schlafkojen umgebaut werden
kénnen

- Zusammenklappbarer Tisch

- Radkralle
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THE EXCEL PACK: STANDARD FEATURES

LE PACKAGE EXCEL : CARACTERISTIQUES DE BASE / DAS EXCEL PAKET: STANDARD EIGENSCHAFTEN

- O a Show-Treka / Show-Treka Ill Excel
5 L
The Excel Pack is available to enhance the La variante “Excel” comporte plusieurs des plus  Die “Excel” Variante jeder modelle bildet 1| Custom Graphics 6] 12 Volt Socket ) )
following trailer models. It includes many of our  populaires optons ajoutees.Qui fait votre van au  die populéarste Sonderbestellungen zum kit d For powering or charging 12v accessories
most popular extras. model de luxe. Pauschalpreis. itaeco Prise de 12 volts
. . . . . . . . . Individuelles Dekor i i i
The addition of the Excel pack to your trailer Veuillez trouver ci dessous une liste d’options Sie macht ihren Anhaenger zur Luxusvariante ggﬁg\?umlr la puissance aux accessoires
really is the last word in style and luxury. Below  possibles. Folgende moeglichkeiten bieten sich vor. 2 | Large Front Window
is a list of features included in the Excel pack for For superior light and ventilation in the living 12 Volt Steckdose
each model of horse trailer. area Zum Betreiben und Laden von 12 Volt
Vitre a l'avant 7| 2x Storage Racks
B Vitre teintee pour un meilleur aspect Useful extra storage
Tra [ |'Tre ka Excel exterieur et une meilleure visibilite de
Vinterieur 2 x Etagere de :stockage
Stockage practique
1] Tack Locker 4| Additional Skylight Roof Vent Frontscheibe Iyl |

Accesible through an external locking Multi-directional opening skylight for Getonte Frontscheibe fur zusatzliche Pékssgfr:;egjtra Ablageflache

door, fitted with light, two saddle and increased ventilation Eleganz und eine bessere Sicht von innen g

two bridle racks - .

Ventilation supplementaire fixee 3| Fitted Curtains 8| Additional Skylight Roof Vent

au toit
Ouverture pour une ventilation

Casier pour la sellerie
Une porte d’access exterieure fermee

Multi-directional opening skylight for
increased ventilation

For privacy and overnight stays

] SN : Rideaux
aclef. Equipe avec une étagére et une supplementaire Rideaux dans les quartiers, pour toutes les Ventilation supplementaire fixee
lamp, et deux etageres pour la selle et o ) au toit
Zusétzliche Oberlicht Dachluke ouvertures

la bride Ouverture pour une ventilation

supplementaire

Zusatzliche Oberlicht Dachluke
Multidirektional zu offnende
Dachluke fur verbesserte Ventilation

Multidirektional zu offnende

Eingepasste Vorhange
Dachluke fur verbesserte Ventilation

Vorhange im Wohnabereich fur Front —
und Seitenscheiben

Sattelschliessfach

Abschliessbaren Stauraum,

ausgestattet mit Licht, zwei 5
Sattelhaltern und zwei Trensenhaken

White Easy Clean Safety Loading
Doors 4| Leisure Battery
Provides independent power for interior

Portes en plastiques renforces de of the trailer for lights etc.

fibres de verre

2| Front Window
Tinted front window for added style and
interior visibility

Digital Camera with 7" Monitor

) Watch horses from the towing vehicle
Batterie

Fourni la puissance necessaire a la remorque
pour les lampes etc.

Weisse, einfach zu reinigende
Sicherheitsladeturen

Camera avec un moniteur de 7 pouces
L’observation de vos chevaux pendant le
voyage

Vitre a l'avant

Vitre teintee pour un meilleur aspect
exterieure et une meilleure visibilite de
I'interieur

Zusatzbatterie
Bietet unabhangige Stromversorgung Im
innenraum

6| Head Divider
Moulded swivelling head divider to
separate horses heads

Digitale Kamera mit 7" Monitor
Beobachtung ihrer Pferde wahrend
der Reise

Frontscheibe
Getonte Frontscheibe fur zusatzliche
Eleganz und eine bessere Sicht von innen

wul

Vanity Mirror
For the finishing touches

Separateur de tetes
Cloison pour separer les tetes des
chevaus pendant le voyage

Miroir
3| 2x Storage Racks Un detail important

Kopftrennwand
Useful extra storage ¥

Drehbare Kopftrennwand um die
Kopfe der Pferde voneinander zu

Spiegel
Eine wichtige kleinigkeit

2 x Etagere de stockage

Stockage practique trennen )
2 x Lagerregal Star-Treka / Multi-Treka Excel
Praktische extra Ablageflache . o . .
1| Custom Graphics 6 | Digital Camera with 7" Monitor
) Watch horses from the towing vehicle
Kit deco
Space-Treka / Space-Treka Ill Excel Camera avec un moniteur de 7 pouces
Individuelles Dekor L’observation de vos chevaux pendant le
‘ voyage
1| Custom Graphics 5| Grooms Door Window 1 R 2| Fridge ) ) _ .y. g ) )
_ Opening window for extra light and ventilation e ., 30 Litre capacity gas powered with electric Digitale Kamera mit 7" Monitor
Kit deco in the horse area f_ . g 4 \ pre-cooling Beobachtung ihrer Pferde wahrend
Individuelles Dekor Fenetre pour I'espace palefrenier 5 . LI Frigidaire o . er helse
N Fenetre pour fournir une lumiere et ventilation X 11| 30 litres de capacite frigo fonctionnantaugaz 7| Fire Extinguisher
2| Head Divider supplementaire '!J \ Kuhlschrank Invaluable in an emergency
Moulded swivelling head divider t t ) : .
hool’:eseheszxze Ing head dlviderto separaie Fenster in Pflegertur i i | — 30L Fassungsyermoggn Gasbetriebener Extincteur
Ein zu offnendes Fenster mit == = / . Kuhlschrank mit elektrischer Vorkuhlung En cas d'urgence
Sep_arateur de tetes Sicherheitsstaben fur bessere Beleuchtung | ) 3| Electric Flushing Toilet Feuerloscher
CImzontplour separer les tetes des chevaus und Beluftung im Pferdebereich [ With convenient waste cassette for Fuer den Norfall
pendant le voyage easy disposal
Kopftrennwand 6| Seat with Storage Toilett loct 8| Easy Clean Entry Mat
Drehbare Kopftrennwand um die Kopfe der Built in, with handy storage and lift up lid ollettes electriques To help keep the living area clean

Avec un systeme a cassette pour les
eaux usees

Pferde voneinander zu trennen Siege avec le stockage

Siege avec stockage integer Au-dessous

Paillasson d'entrée Facile a Nettoyer
Nettovoyage facile qui permet de garder

Elektrische Toilette I'espace an avant

Mit praktischem Behalter fur einfache
Entsorgung vom Fakalabwasser

3] 2x Storage Racks

Useful extra storage Sutzplatz mit Stauraum

Eingebauter Sitzplatz mit Stauraum darunter
und aufklappbarem Deckel

Leicht zu reinigende Fussmatte

Einfach zu reinigende Fussmatte, die hilft
Sattelkammer und Wohnbereich sauber
zu halten

2x Etagere de stockage
Stockage practique

2x Lagerregal 7 | White Easy Clean Safety Loading Doors
Praktische extra Ablageflache

4] Leather Upholstery

Available in black, brown, cream or grey
Fi_nit'\oq cuir . ) . 9] 12 Volt Socket
Disponible en noir, brun, gris et creme

Portes en plastiques renforces de fibres de : ) )
For powering or charging 12v accessories

4| Additional Skylight Roof Vent
Multi-directional opening skylight for
increased ventilation

Weisse, einfach zu reinigende
Sicherheitsladeturen

Lederpolsterung
Verfugbar in Schwarz, Braun, Créme
oder Grau

Prise de 12 volts
Pour fournir la puissance aux accessoires
de 12V

12 Volt Steckdose
Zum Betreiben und Laden von 12 Volt

Ventilation supplementaire fixee au toit
Ouverture pour une ventilation
supplementaire

Zusatzliche Oberlicht Dachluke
Multidirektional zu offnende Dachluke fur
verbesserte Ventilation

5] 2x Storage Racks
Useful extra storage

2 x Etagere de stockage
Stockage practique

2 x Lagerregal
Praktische extra Ablageflache
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TREK-AWAY

Self-Contained Living

Logement Autonome en Cas de Besoin
Eigenstandiger Wohnbereich

A

ly ‘ i
At 750kg the Trek-Away is so
lightweight it can be manoeuvred by
hand and towed by almost any car
or horsebox, providing luxury living
accommodation for two people.
Even young drivers with a standard
car license (B license) can tow the
Trek-Away without the need for an
additional test.

Le Trek-Away ne pese que

750 kg, et il est si léger qu'’il peut
étre manoeuvré a la main.

Il peut étre remorqué par des
véhicules legers.

Le Trek-Away offre un habitat
luxueux pour deux personnes

Le Trek-Away peut étre remorqué
avec un simple permis B, méme par
It is the perfect partner for our un jeune conducteur.

3500kg Equi-Trek Sonic Horsebox.

Il est le partenaire ideal pour notre

camion Sonic de 3500kg.

Approximate Weights & Dimensions

Mit 750kg ist der Trek-Away leicht
per Hand zu mandvrieren und
kann von nahezu jedem Fahrzeug
gezogen werden. Er verfugt Uber
einen luxuriésen Wohnbereich fir
zwei Personen.

Er kann von jungen Fahrern

und ohne einen besonderen
Fuhrerschein (B) mit einem PKW
gezogen werden.

Er passt aber perfekt zu einem
3500kg Equi-Trek Sonic.

Dimensions et poids approximatifs / Ungefahres Gewicht und Dimensionen

Axle 1 Essieu Achse 750kg
Unladen Weight Poids a vide Leergewicht 600kg
Gross Weight Poids brut Bruttogewicht 750kg
[
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|
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Trek-Away Standard Features

Main Body...

Colour: White self colour with grey
graphics as standard; any colour
available at extra cost

Wheels: Two fully braked wheels and
wheel trims

Trailer Stabilisers: Four wind down
legs for stability

Gas Locker: External locker for gas
bottles

Power: Independent power provided
by a high capacity leisure battery
charged by towing vehicle

Living Area...

Door: Large, lockable door with
opening window

Lighting: Four internal spotlights
Ventilation: Five opening windows
and skylight roof vent

Seating: Comfortable seating for
up to four people, converts to either
a double or bunk bed to sleep two
people

Table: Fold down table

Storage: Wardrobe, drawers and
cupboards

Kitchen Unit: Twin gas hob with
manual pump and water carrier
Toilet Area: Separate compartment
which can accommodate an optional
fully fitted bathroom

Flooring: Easy clean cushion flooring
Waste Container: For 25L of waste
water

Mirror: Large dress mirror
Curtains: Convenient for overnight
stays

Popular Extras
See pages 30-35 for a full list of
available extras

- Fridge

- Electric water supply
- Shower

- Water heater

Carrosserie...

Couleur standard: blanc avec motifs
gris, autre couleur; disponible avec
un surco(t

Roues: Deux roues entierement
freinées avec jantes

Stabilisateurs: Quatre pieds
escamotables pour équilibrer la
remorque et la stabiliser

Coffre a gaz: Coffre pour bouteille de
gaz avec porte pour accés extérieur
Energie: 'énergie est fournie par
une batterie de haute capacité
rechargeable lorsque la remorque est
reliée a la voiture

Espace an avant...

Porte: Grand porte avec clé
Lumiére: Quatre spots d’éclairage
Ventilation: Cinq fenétres et une
ventilation en déme dans le toit.
Sieges: Assise confortable pouvant
accommoder jusqu’a 4 personnes,
convertible en deux couchettes
superposées ou en lit double
Table: Table pliante

Penderie: Grande penderie
spacieuse

Tiroirs: Deux tiroirs pour encore plus
de rangement

Cuisine: Deux plagues de cuisson
au gaz, évier avec une pompe
mécanique, et un réservoir d’eau
Toilette: Coin séparé avec des
crochets, une fenétre et un placard.
Revétement souple: Revétement
souple facile a nettoyer

Réservoir d’Eaux Usées: Réservoir
d’eaux usées d’une capacité de 25
litres

Miroir: Grand miroir rectangulaire
plein pied

Rideaux: Rideaux pour les fenétres
avant et latérales

Options Préférées
Voir les pages 26 a 31 pour une liste
compléte des extras disponibles

- Frigo

- Fourniture d’eau électrique
- Douch

- Chauffe-eau

Fahrzeugkarosserie...

Farbe: WeiB3 mit schwarzen Grafiken
standardméBig; jede weitere Farbe
gegen Aufpreis mdéglich

Rader: Zwei komplett gebremste
Réader mit Radkappen
Anhéngerstabilisierung: Vier
herunterkurbelbare Stutzbeine zur
Stabilisierung

Gasflaschen SchlieBfach: Stauraum
fur Gasflasche mit externer Tur
Strom: Wiederaufladbare Batterie
mit hoher Kapagzitat wird durch
Zugfahrzeug aufgeladen

Wohnbereich...

Tiir: GroBe und verschlieBbare Tur
mit 6ffenbarem Fenster
Beleuchtung: Vier
Innenbeleuchtungen

Beliiftung: Finf ¢ffenbare Fenster
und ein Dachfenster
Sitzgelegenheit: Komfortable
Sitzgelegenheit flr bis zu vier
Personen, umwandelbar in entweder
Stockbetten oder ein Doppelbett
Tisch: Zusammenklappbarer Tisch
Stauraum: Garderobe, Laden und
Boards

Kiichenzeile: Zwei gasbetriebene
Herdplatten und eine handbetriebene
Pumpe, ein Wasserbehélter sowie
Stauraum

Toilettenbereich: Separater Raum
der mit sanitaren Einrichtungen
ausgestattet werden kann

Boden: Gepolsteter FuBboden, leicht
zu reinigen

Abwasserbehilter: 25 Liter fur
Abwasser

Spiegel: GroBer Ankleidespiegel
Vorhénge: Fur Ubernachtungen

Beliebte Extras

Die komplette Liste aller Extras sehen Sie auf
Seite 30-35

- Kuhlschrank

- Elektrische wasserversorgung
- Dousche

- Wasserheizung

il
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OPTIONAL EXTRAS / SUPPLEMENTES EN OPTION / EXTRAS

OPTIONAL EXTRAS / SUPPLEMENTES EN OPTION / EXTRAS

Key: = = 2
S Standard @ Optional Extra / Supplémentes En option / Extras ~ —Not Available / Pas disponible / Nicht verfugbar > © s 2 c ¢c s 2
g f g2 e gy
WeightﬁFEZEEFEE
» . Pods g T % B 9 £ 5 3 &
Living Area Espace an avant Wohnbereich Gewicht = = & & & & & = &
The Excel Pack Le package Excel Das Excel Paket
Enhances your horsebox agrémente votre remorque Verbessert lhren Anhanger
including many of en incluant un grand nombre | und beinhaltet die beliebteste
our most popular extras. d’options les plus populaires | Sonderausstattung, sowie ein 59.0kg — e |l = =|=1=1]1=1=1-=
(see pages 26 & 27 for full ainsi que certaines options. paar einzigartige Extras. (siehe
details) (voir pages 26 et 27 pour Seite 26 und 27 fiir alle Details)
plus d’informations)
The Excel Pack Le package Excel Das Excel Paket
Enhances your horsebox agrémente votre remorque Verbessert lhren Anhanger
including many of en incluant un grand nombre | und beinhaltet die beliebteste
our most popular extras. d’options les plus populaires | Sonderausstattung, sowie ein 32.0kg — | =1 e o | - | - =1=1=
(see pages 26 & 27 for full ainsi que certaines options. paar einzigartige Extras. (sieche
details) (voir pages 26 et 27 pour Seite 26 und 27 fir alle Details)
plus d’informations)
The Excel Pack Le package Excel Das Excel Paket
| Enhances your horsebox agrémente votre remorque Verbessert lhren Anhanger
'! 0 1 including many of en incluant un grand nombre | und beinhaltet die beliebteste
‘k-‘- = = our most popular extras. d’options les plus populaires | Sonderausstattung, sowie ein 29.0kg — =l = =1e o | - | = | =
| (see pages 26 & 27 for full ainsi que certaines options. paar einzigartige Extras. (siehe
= 1 details) (voir pages 26 et 27 pour Seite 26 und 27 fir alle Details)
E’-"L—_: 2 plus d’informations)
The Excel Pack Le package Excel Das Excel Paket
i 1 ™ Enhances your horsebox agrémente votre remorque Verbessert lhren Anhanger
4‘ L] including many of en incluant un grand nombre | und beinhaltet die beliebteste
N,.;‘_: our most popular extras. d’options les plus populaires | Sonderausstattung, sowie ein 47.0kg — =l = =|=1=1]@e o | —
Yot (see pages 26 & 27 for full ainsi que certaines options. paar einzigartige Extras. (siehe
e details) (voir pages 26 et 27 pour Seite 26 und 27 fiir alle Details)
O — | plus d’informations)
= Large Front Window Vitre en avant GroRe Frontscheibe
Attractive double glazed front Doublevitrage. La vitre peut Doppelt verglastes Fenster fur
window for superior light in the | s’ouvrir pour une meilleure ausgezeichnete Beleuchtung
tack/living area luminosité et ventilation dans | und Belliftung im Wohnbereich 2.0kg S| -|e|e|e|e|S|S|s
I'espace an avant
Living Door Window Grande Fenétre dans Fenster in Eingangstiir
An opening window for extra I'espace an avant Ein zu 6ffnendes Fenster fiir
light and ventilation in the living | Une fenétre pour la lumiére zusétzliche Beleuchtung und
area et ventilation supplémentaire | Beliiftung im Wohnbereich
dans les quartiers 2.0kg S|-|e|e|[S|[S|S]|S]|S
Fitted Curtains Rideaux Eingepasste Vorhidnge
Living area curtains including Les rideaux pour la vitre en Vorhange im Wohnbereich fur
front and side windows avant et a coté Front- und Seitenscheiben
1.0kg S| -|e|e|e|[e|S|S|e
Warm Air Heating Climatisation Warmluftheizung
Concealed gas powered Intégrale actionnée par Verborgene, gasbetriebene
warm air heating unit. le gaz Warmlufteinheit. Kontrolliert
Thermostatically controlled and von einem Thermostat und
can also blow cool air kann im Sommer auch Kiihlluft 8.5kg LI A N I O B )
in summer ausblasen
Electric Water Suppgl L'eau potable Elektrische Wasserversorgung
Comprises 70 litre under Il se trouve sous le plancher | Inklusive 70 Liter Wassertank
floor water tank with lockable un reservoir de 70 litres unter dem Boden, mit externem
external filler cap. Provides pour l'appartement. Pompe Tankdeckel. Versorgt den 8.5kg
running water to the living area | electrique Wohnbereich mit Wasser Empty) | | | |~ |°|"° S[S|e
(leisure battery required) (Zusatzbatterie erforderlich)
Water Heater Chauffe-Eau Warmwasserbereiter
Gas powered water heater Chauffe-Eau fonctionnant au | Gasbetriebener
to provide hot running water gaz, pour fournir 'eau Warmwasserbereiter
via 13 litre hot water storage chaude. Réservoir de 13litres. | um flieRend HeiRwasser
tank (electric water supply and | (nécessité d’une batterie zu erzeugen mit Hilfe eines 13 120kg | o | - | - | - | -| -| e | | ®
leisure battery requiredgJ supplémentaire) Liter HeilRwasserspeichers
(Elektrische
Wasserversorgung
und Zusatzbatterie erforderlich)
Leisure Battery Batterie Zusatzbatterie
Provides independent power Pour I'éclairage du van. Bietet unabhangige
for interior of the trailer for lights | Elle se recharge pendant Stromverso%un Im
etc. recharges whilst being le voyage, y compris une innenraum. Wird wahrend des 11.6k sl -|-]e|lels|s]e
towed, includes high capacity hatterie de haute capacité. Fahrens vom Zugfahrzeug -okg
battery, all wiring and seven pin | Equipée avec toute aufgeladen. Umfasst die
connection to towing vehicle l'installation électrique leistungsstarke Batterie und alle
Verbindungskabel
Electric Flushing Toilet Toilettes électriques Elektrische Toilette
With convenient waste cassette [ Avec un systéme a cassette | Mit praktischem Behalter fir
for easy disposal (electric water | pour les eaux usées einfache Entsorgung vom
supply required) Fakalabwasser (Elektrische 10.0kg o |l = | == == e e =

Wasserversorgung erforderlich)

= = T
Key: - = <
SStandard @ Optional Extra / Supplémentes En option / Extras  —Not Available / Pas disponible / Nicht verfiigbar > T % % % _g c = g
22 e £ E 3 LG
Weight < £ ¢ & 2 : £ L =&
Poids § B & & 2 2 B 3 &
Gewicht F F @ & & »v & = U
Porta Potti Porta Potti Porta Potti
J Portable self-contained toilet. Toilettes portables Tragbare, unahangige Toilette.
15 litre fresh water, 12 litre autonomes. 15 litres d’eau 15 Liter Tank fiir Frischwasser
waste otable et 12 und 12 Liter Tank fur
- itres d’eaux usées Fakalabwasser 5.0kg L A A B N R e A
P
Fold Down Sink Evier Rabattable Herunterklappbares
Compact over toilet folding Evier rabbatable au dessus Waschbecken
sink, with mixer tap and vanity | des toilettes, avec mitigeur et | Kompaktes, herunterklappbares
unit (shower required) espace de stockage Waschbecken lber der
Toilette, mit Mischbatterie und 100kg (o | - |- [ - | -[-|e]e|-
Waschtisch
Shower Douche Dusche
Compact shower system fitted | Douche pratique dans la WC | Praktische Dusche im WC-
in the toilet area (electric water Bereich 350kg [ | - |- |-|-|-|e]|e]|-
pump required for Trek-Away)
Electric Water Pump Pompe a eau électrique Elektrische Wasser-Pumpe
Pumps water from external Pour pomper 'eau du Pumpt Wasser aus einem
water tank through the réservoir externe grace a son | externen Wassertank druch das
pressurised water system systeme de pression Wasser-Druck-System
15kg (e |- | -|-|-|-|-|-1-
External Roller Water Carrier | Réservoir d’Eau Extra Rollbarer Wassertank
Convenient portable 23 litre Un réservoir de 23 litres Bequem transportabeler 23
fresh water tank with discharge Eratique et portatif avec Liter-Frisch-Wasser Tank mit
cap ouchon de vidange Ausguss und Deckel 5.2kg el elololelelelele
(Empty)
Fridge Frigidaire Kiihlschrank
Gas powered fridge with Frigo fonctionnant au gaz. Gasbetriebener Kiihlschrank mit
electric pre-cooling, invaluable | Important pendant des jours elektrischer Vorkuhlung.
on hot summer days. 30 Litre de fortes chaleurs. 30 litres Unschéatzbar an warmen Tagen.
capacity de capacité 30 Liter Fassungsvermogen. 20.0kg | o ol o
Electric Fridge Frigidaire électrique Elektrischer Kiihlschrank
Operates from 12v or 220/240v | Fonctionne sous un courant | Arbeitet mit 12 V oder
electricity. 39 Litre capacity with | de 12v ou 220v. 39 litres de 240 V Strom, hat ein
freezer compartment (12 volt capacité avec un compartimet | Fassungsvermégen von 39 Liter
socket or 220/240 volt hook up | congéleteur (prise 12 volt ou | und verflgt Gber ein Gefrierfach
required) 220 volt recommandée) 12 Volt Steckdose oder 220 Volt | 25.0kg o | - | =-|=|=-|=-]e| ]| -
nschluss erforderlich)
Coolbox Glaciére Kiihlbox
Cooling up to 30 degrees below | Refroidissement jusqu’a 30 Kiihlung bis zu 30 Grad unter
ambient temperature, 35 litre degrés au-dessous de la der Umgebungstemperatur, hat
capacity with vertical space température ambiante, 35 ein Fassungsvermogen von
for 2 litre bottles (220/240 volt | litres de capacité avec un 35 Liter und eine Stehhdéhe 15.0k
hook up required espace vertical pour une fur 2 Literflaschen (220 Volt ek T L e O R R
bouteille de 2 litres (prise 220 | Anschluss)
volt recommandée)
Kitchen Unit Unité de cuisine Kiichenzeile
Kitchen base unit with storage, | Unité de cuisine avec espace | Basis Kiichenzeile, ausgestattet
two burner gas hob and sink de stockage. Deux tables de | mit Stauraum, zwei
fitted cuisson et un évier Gasherdplatten und Spiilbecken 30.0kg | S elelsls|slsle
Fold Down Table Table pliable Klapptisch
Table folds away neatly when Table qui se replie Tisch kann ordentlich nach
not in use to maximise space in | parfaitement lorsqu’elle n’est | unten eingeklappt werden wenn
living area pas utilisée pour maximiser la | nicht in Gebrauch, um den 31kg | S |- | e[ e |S|S|S|S|e
place dans 'appartement Wohnbereich zu maximieren
Seating Bunks Places assisesl/Lits Sitzecke/Etagenbetten
Seating for four which converts | superposés Sitzecke flr vier Personen, die
into bunks for two Places assises pour quatres | in zwei Stockbetten umgebaut
personnes qui convertissent | werden kann
en lits superposés pour deux
100kg | S| -|-|-|-|S|[S]|S|e
Seat with Storage Siege avec le stockage Sitzplatz mit Stauraum
Built in seat with handy storage | Siége avec stockage intégré | Eingebauter Sitzplatz mit
and lift up lid au-dessous Stauraum darunter und
aufklappbarem Deckel 120kg | - | - [ e || - |- |||~
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OPTIONAL EXTRAS / SUPPLEMENTES EN OPTION / EXTRAS OPTIONAL EXTRAS / SUPPLEMENTES EN OPTION / EXTRAS

Key: = = ] Key: = = 2
SStandard @ Optional Extra / Supplémentes En option / Extras  —Not Available / Pas disponible / Nicht verfigbar T T ©c © c 2 SStandard @ Optional Extra / Supplémentes En option / Extras ~ —Not Available / Pas disponible / Nicht verfugbar T T ©c © c 2
IR A T I IR A T I
= = — = el (9] el el [ v o o
weight £ S B % o5 £ 2 £ 8 weight £ £ B b o5 £ 2 £
Poids % = £ £ 5 5 L Z = Poids % = £ 2 5 5§ L Z t
Gewicht = = & & & & & = & Gewicht = = & & & & & £ O
Leather Upholstery Finition cuir Lederpolsterung Extra Vent Window Ventilation supplémentaire | Zusatzliches Fenster
High quality and hard wearing, | Finition en cuir de haute Hochwertige, strapazierfahige An opening window for extra Ouverture au plafond pour Ein zu 6ffnendes Fenster flr
luxurious leather upholstery. qualité. Une bonne alternative | und luxuriose Lederpolsterung. light and ventilation in the horse | une lumiere et ventilation zusatzliches Tageslicht und 1.5kg — | e| o] o] e]|e]|s]|s]|s
Alternative to standard fabric in | aux finitions tissus standards | Als Alternative zum Standard area supplémentaire dans I'espace | bessere Bellftung im
living area. Available in black, dans I'espace an avant. Stoffgewebe im Wohnbereich. 2.0kg ° | - — | e e | o | o équin Pferdebereich
brown, cream or grey Disponible en noir, brun, Verfugbar in Schwarz, Braun,
gris et creme Creme oder Grau Grooms Door Window Fenétre pour I'espace Fenster in Pflegertiir
An opening window with alefrenier Ein zu 6ffnendes Fenster mit
safetF/ bars for extra light and enétre pour fournir une Sicherheitsstaben fiir bessere 2.3k . slsls
TV & DVD Player Télé et lecteur DVD Fernseher und DVD Spieler ventilation in the horse area Isuum|e|§nztn\{gir;glatlon E%fé’ggg:g%#nd Beliftung im 9
Compact and lightweight Moniteur de 381mm. Kompaktes und PP
design with anti-vibration Conception légere avec un leichtgewichtiges
receiver, 30 digital TV récepteur contre la vibration. Desi?n mit Antiruckel- - — =
channels, 20 radio channels as | 30 chaines numérique, 20 Empfanger. 30 digitale 0.0k Black Framed Windows Chassis de fenétre de Schwarze Fensterrahmen
well as 5 analo%ue channels. chaines de radio et 5 chaines | Fernsehsender, 20 -Okg Sl == /°*|°*|"° Opening black framed windows | couleur Noir Zu &ffnende Fenster mit
Has built in DVD, CD, MP3 analogique. Lecteur DVD,CD | Radiosender und 5 analoge Fenétres ouvrables avec schwarzen Rahmen
DIVX player MP3 et DIVX intégré Fernsehsender. Verflgt tiber chassis de couleur noir N O T R R O O A Y
DVD, CD und MP3 DIVX Player 0.3kg
220/240 Volt Hook Up Prise de 220/240V 220/240 Volt Anschluss
Connects to mains electricity Connecte au réseau Verbindet Fahrzeug zur Tinted Windows Vitres Teintées Getonte Fensterscheiben
where available électrique si disponible Hauptelektrizitat wo verfigbar Dark tinted windows for added | Vitres a teinte foncée pour Dunkel getdnte Fenster fir ein
LA i i i L I (R I exterior style (black framed un Meilleur aspect esthétique | verbessertes Design (schwarze
5.0kg windows required) (encadrements de fenétres Fensterrahmen
noirs requis) erforderlich) i T O I L O O O
12 Volt Socket Prise de 12 volts 12 Volt Steckdose 0.0kg
For powering or charging 12v Pour fournir la puissance aux | Zum Betreiben und Laden von
accessories such as phones accessoires de 12 V, comme | 12 Volt Zubehér wie Handys und
and cameras (leisure battery un portable etc Kameras 0.5kg == -(°®|°*|°|°|"*° Additional Skylight Roof Vent | Ventilation supplémentaire | Zuséatzliche Oberlicht
required) Multi-directional opening fixée au toit Dachluke
skylight for increased Ouverture pour une Multidirektional zu 6ffnende
ventilation ventilation supplémentaire Dachluke fiir verbesserte
High Gloss Interior (Photo Intérieur finition brilliant Hochglanz Interieur Ventilation 20kg | - | oo e e o 0o 0o o0
shows material only Intérieur contemporain avec | Zeintgemapes hochglanz
Contemporary high gloss une finition brillante, avec un | Interieur, mit eine Auswahl an
interior, with a choice of colours | grand choix de couleurs Farben 15.0kg o | - | - | =] -] | o o|e
Electric Roof Extractor Fan Extracteur d’air fixé Elektrischer Abluftventilator
Extracts up to 350 cubic metres | au plafond im Dach
- — - of air per hour even if stationary | Extrait jusqu’a 350m3 Tauscht bis zu 350 Kubikmeter
Mirror » Miroir Spiegel . d’air par heure meme en Luft pro Stunde aus, auch 48kg [ — (e [ e e | o | e | e | o |o@
Mirror in the living area Miroir dans I'espace an avant | Spiegel im Wohnbereich stationment wahrend des Parkens
1.0kg S|e|e|e|[e e |S|S|e
Tack Locker Casier pour la sellerie SattelschlieBfach
Offering extra storage Fourni le stockage Bietet extern zuganglichen
IaC(i(e.ssgle thrf%{]gdh a.?hezlxtﬁgnal su;r)tple('zjmentaire zivep une und ab?cptli?ﬁbia[enhtStauraum,
Fire Extinguisher Extincteur Feuerldscher ocking door, fitted with light, orte d’acces exterieure ausgestattet mit Licht, zwei
Dry powdered fire extinguisher | Extincteur pour les cas Trockenpulver-Feuerldscher fiir two saddle and two bridle racks uer:éngema gleefi ggllj)'(pgtgvgfes %’ietaeslgﬁggrkré#nd zwel 40.0kg |l e|le|=|=]s|s]|-=-|-=
for emergencies, including d’'urgence, y compris une Notfélle, inklusive Halterung our la ;Pell’e ot la brideg
fixing bracket équerre de fixation P
2.2kg . ) . . . . . . )
Grooms Locker Casier pour le palefrenier PflegerschlieRfach
N N - Offering extra storage Fourni le stockage Bietet zuséatzlichen Stauraum,
Fire Blanket Couverture antifeu Feuerléschdecke accessible through an external | supplémentaire avec une zuganglich via abschlieRbare
All our fire blankets are made Toutes les couvertures sont Alle unsere Feuerldschdecken locking door, fitted with a shelf orte d’acces exterieure externe Tiir. Ausgestattet mit
to British Standard specification | fabriquées aux spécifications | entsprechen den Britischen and agfight ’ ermée a clef. Equipé avec Regal und Licht 400kg |- | -|e|-|-]|e|s]|-]|-
standardes britanniques Standardvorgaben 0.5kg o | o | o | oo | e| o | e e une étageére et une lampe :
First Aid Kit . Trousse de secours Erste-Hilfe-Kasten Stora?e Rack (Each Etagére de stockage Lagerregal (Jeweils
Contains a range of dressings | Contient une gamme de Beinhaltet eine Reihe von Useful extra storage for rugs, | Stockage practique pour les | Praktische extra Ablageflache
for basic medical emergencies | pansements pour les petits Verbanden fiir einfache boots etc. can be fitted in either | tapis, bottes etc. Peut etre fiir Decken, Stiefel etc. Kann
cas d'urgence medizinische Notfalle the horse area or the tack/ installé soit dans le coin des | entweder im Pferdebereichoder | 38kg | — [ e [ e [ o | e [ o [ o | o | @
0.6kg oo | e | e o | e | o0 o changing area chevaux soit 'espace an in Sattelkammer/ Wohnbereich
avant angebracht werden
'I\-I/lea?dD(ijvidgr lina head divid gfeparateur de,tétesI go;;]fkt)rennlzﬂa?d o um di
Easy Clean Entry Mat Paillasson d'Entrée Facile | Leicht zu reinigende 10 Separcts norses heads " | tles dee chevaunt pendant | Koplo der Prerds vonGnander
Easy to clean door mat to help | a Nettoyer FuBmatte |6 voyage 2u trennen
keep the living/ tack area clean | Nettoyage facile qui permet Einfach zu reinigende FuBmatte, 1.0k el -l el el ol olelele vag 2.5k _lelelslsl|s|sl|s|s
de garder I'espace an avant/ | die hilft Sattelkammer und -Okg kg
la Wohnbereich sauber zu halten
sellerie propre
%\:vning ('lll'relt(-AV}lla[i/) ’ éu;/ent | . I\Dllarkise h
is excellent well designe et excellent auvent es iese ausgezeichnete gut B P n -
awning extends the living space | parfaitement congu pour entworfene Markise vergrossert Wh'&‘? EaBy Clean Slafgty Pﬁrtes de selgqulge pour le Vgelﬂ_ehGll?P Ramﬁ%’.‘t“’e"
by almost double at minimum | agrandir et méme doubler den Wohnbereich fast um das 1BOkg | o |- [ - |-|-|-|-|-]|- Loading [ °f%|’5 (includes chargement “ic argement eeinha tgt el
cost and weight I'espace an avant, pour un Doppelte;zu wenig Kosten und I‘l’_amt'm.‘ infill) {quq constitue la partition) rennwan -
; i mini i he White plastic finish extends | La finition en plastique blanc | Das Weile Kunststoff-Finish
poids et un prix minimum Gewicht Rk . . .. f
the life, improves the look and rolonge la vie, ameliore verlangert die Lebensdauer, 5.0kg | e]|le]e|ls|s|s]|s|s
- - makes them easier to clean. ‘apFarence et le rend plus verbessert das Aussehen und
Awning ) Auvent . Markise o facile a nettoyer. erleichtert das reinigen.
Cassette wind out awning for Auvent pour avoir de 'ombre | Ausrollbare Markise flr
shade and shelter, 2.5m ou s’abriter Schatten und Schutz, 2,5 Meter 25.0kg |l -l e|l el o] o] o] o | @
Extra Height Safety Loading | Portes de sécurité plus Extra Hohe .
Doors hautes pour le Chargement/ | Sicherheitsladetiiren
Safety loading doors with an déchargement Hohere Sicherheitsladetiiren
increased height to 6ft as an Portes en plastiques mit Gesamthéhe von etwa 180
. ) upgrade to standard safety renforcés de fibres de verre cm, als Aufriistung der Standard
Horse Area Espace equin Pferdebereich loading doors Ladetiiren 100kg | — | o | o | o |o|o]|o]|ele
Front Window (Trail-Treka) Vitre a I’avant (Trail-Treka) Frontscheibe (Trail-Treka)
Tinted front window made from | Vitre teintée a I'avant en Getonte Frontscheibe aus
scratchproof polycarbonate for | polycarbonate anti-rayure kratzfestem Polykarbonat fiir
added exterior style and interior | pour un meilleur aspect zusatzliche Eleganz von auflen 2.0kg _le|l | =|l=|=1=1=]-=
visibility extérieure et une meilleure und eine bessere Sicht von
visibilité de I'intérieur innen
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OPTIONAL EXTRAS / SUPPLEMENTES EN OPTION / EXTRAS OPTIONAL EXTRAS / SUPPLEMENTES EN OPTION / EXTRAS

= = e = = ©
Key: s 2 £ & o g £ Key: T 9 o I
S Standard @ Optional Extra / Supplémentes En option / Extras Not Availabte / Pas disponible / Nicht verfugbar § < g E [SR % %:J 'u_'; SStandard @ Optional Extra / Supplémentes En option / Extras ~ —Not Available / Pas disponible / Nicht verfugbar > 2 é § § § ) g ’:.J
weight £ £ ¢ ¢ 3 3 o~ & F weight 2 2 58 7 £ 2o 0B
Poids § T B & & & 5 3 & A . A : Sonderzubehs Poids 5 % 8B B 5 5 &£ 5 E
Gewicht ~ = & & » wu & v ccessories ccessolres onaerzupenor Gewicht = = & & § &§ & = &
Padded Walls Murs capitonnés Gepolsterte Wénde Alloy Wheels Jantes Alliage Alu-Felgen
Padding to side and rear walls | Pour le confort du cheval Polsterung an den y g - 9 .
for extra protection and comfort | pendant le voyage E@itﬁnwégcllﬁn SOtWieSdﬁr 7 und 6.2kg — | e | e| o | o] e |[e]| e e %ﬁlgﬁépe appearance of ngiLgJ:wgn aspect extérieur plue ngb:rfﬁgrnngesrls das Aussehen 0.0kg .
tickwand fiir extra Schutz un : e e e e
Komfort
Padding for Partition Bat-flanc capitonné Polsterung fiir Trennwand Wheel Clamp Sabot Radkralle
Padding on both sides of the Capitonnage sur les deux Polsterung auf beiden Seiten der Equi-Trek’s own design to fit all | Equi-Trek a créé son propre | Equi-Treks eigenes Design,
partition for extra protection cotés du bat-flanc pour un Trennwand fir extra Schutz und 45kg |- | e | e | e | e|e|S|S]|e Equi-Trek trailers. Secure, easy | systéme pour ses vans. Se passend fir alle Equi-Tre
and comfort confort supplémentaire Komfort to fit and insurance approved monlte facilemor(\jt. Reconnu | Anhanger. Si((;jher und einfach zu
par les souciés d'assurance montieren und von 12.0k
Versicherungen anerkannt Okg | —f e e e
Extra Height Partition Bat-flanc plus haut Extra Hohe Trennwand 9
Extra 9” high partition ideal for | Bat flanc plus important de Trennwand 9 Zoll hoher fur
larger horses. Upgrade to 228mm pour de plus grands | den Transport von groReren
standard partition chevaux Pferden. Als Aufriistung der
Standard Trennwand 9.2kg — | e | e | o | e e |[e| e e
Side protectors 6kg Cloisons en PVC 6kg Schirme aus PVC 6kg
Durable sheets to protect the qui protegent le vehicule Schirme aus PVC, die das
side of your vehicle when the quand le cheval est attaché Fahrzeng schuetzt, wahrend
horse is tied up (per tie ring) au vehicule }hrtPfeg.d gntd?shliahrzeung 6.0kg — | e | e| o] o] o] o] e]| e
estgebindet steht.
Full Depth Partition Bat-flanc cloisonnée Volitiefe Trennwand g
Solid partition to floor, upgrade 'usqfu’au plancher Feste Trennwand bis zum
to standard partition at-flanc solide jusqu’au Boden, als Aufriistung der
plla_ncher. Ur:je adternatwe ala | Standard Trennwand Trailer Cover Couverture de remorque Anhingerabdeckung
cloison standarde 160kg | — | e | e | e | o | o | o | o | @ Water resistant cover to protect | Résistante a I'eau pour Wasserdichte Plane zur
trailer protéger la remorque Abdeckung und zum Schutz des
Anhangers
15.0kg . . . 0 0 . . . )
Additional Partition Bat-flanc cloisonnée Volitiefe Trennwand
Additional partition (to create jusqu’au plancher Feste Trennwand bis zum
an extra stall) at-flanc solide jusqu'au Boden, als Aufriistung der Hitch Cover Couvre-attelage Abdeckung fiir
plancher. Une alternative ala | Standard Trennwand 500ka | - | - | —lelel -] _|-]|- Water resistant cover to protect | Imperméabilisé pour protéger | Anhangevorrichtung
cloison standarde -Okg hitch and loc "attelage Wasserdichte Abdeckung zum
Schutz von Anhéngung und 0.5kg A I R I IO IR I A S
Schloss
Breast Bar Solid to Floor Barre de poitrail cloisonnée | Volltiefe Bruststange P -
Full depth solid breast bar, jusqu’au so Volltiefe, feste Bruststange; ideal Ugggtlaﬁggk the trailer hitch to ggir"tseéesgj_ verrouiller iﬁ?,?:sefﬁ(z lun
ideal for enclosing a mare’and | Ajout d’un panneau de PVC | fiir den Transport von Stuten mit ) : P X gerkupp
. A A Ip the vehicles towbar I'attache de la remorque a Zum Abschliessen
a foal or small ponies solide de 7mm d’épaisseur Fohlen und kleinen Ponys 290kg | - [ e | e |- | - ||| -]~ 5
sous la barre de poitrail pour lféﬁﬁ:rdleede remorquage du Anhangerkupplung 100kg [ |- -|-|-|-|-1|-]|-
empécher au cheval de
passer sous I'élément
gollaptséble Full Depth Egrre dte poitrail cloisonnée Einsttu;zfﬁhige Volltiefe
reast Bar émontable ruststange
7mm thick heavy duty clear Ajout d’'un panneau de PVC | Bruststange mit fester und gilt‘ttla( t%rrae%ﬁ)tfsthe trailer for E&gp;lgrpﬁ%‘:er gﬂl\'/(ghicule 2#'2%22%?;%"
PVC breast bar infill which solide de 7mm d’épaisseur strapazierfahiger Fullung aus carrying sulk Sur supporter le sulk Rugkseite vom Anhénger/
has been designed to create a | sous la barre de poitrail pour | 7mm dickem, transparentem ying sulky P pp Yy Pl oHer 2and 10.0k eleloelolalolols
breast bar to floor barrier, but in | empécher au cheval de PVC. Konzipiert um eine feste 25.0k —lelel-l-lelel-]= Transport vopn einem Sulk kg | -
the event of an emergency will | passer sous I'élément. Mais Absperrung von der Bruststange -0kg P Yy
still allow the full operation of dans un cas d’urgence, zum Boden zu bieten, und die
the collapsible breast bar posséde les mémes Bruststange weiterhin im Notfall
caractéristiques qu’'une oder bei Panik des Pferdes
e g pa il classique | einetirzen tassen zu konnen Paint and Graphics Peintures et Kit Deco Lackierung und Dekor
Lined Roof Toit isolé Liniertes Dach . -
i f : - ; i Paint Les couleurs Lackierun
Lrgglé\t:ggouble lined roof in lpsgllﬁlt’g:pgggbe’lglﬂﬁ toit fﬁ?','a?gﬁféfe"r‘;f’ce" liniertes Dach Metallic paint in a colour of your | Des couleurs metalliques Metallikeff&t Lackierung
20.0kg — | oe| oe| o | o] e| e e | e choice to match the towin ussorties sur demande in einer Farbe Ihrer Wahl
vehicle. Enquire for a quotation assend zum Zugfahrzeug.
Krklindigen Siehlsn:h nacheinem | 25.0kg | e | — | e | e e | o | e | o |e
ostenvoranschlag
Horse Urine Waste Tank Systéme de récupération Urinabflusstank
Hygien{c under fl?ﬁr systerg to gestyrinehs o fixes gygtienisches Unt%dltér—
revent urine on the ground, ysteme hygiénique fixé sous | System um zu verhindern, : 'R : :
eatures easy to use emptying | e’ plancher avec une vidange | dass Abwasser aus dem 100kg | - | e | e[| e|e|[e]|e]|e]e -lc-r?éo-ﬁ;”o_ :éigsis(;?e:ill z;lgﬁaki?]) (L)é)gllfari‘l?#:kgoeglteauu"ssi E::tzlprgitllf‘)r?:l?a kann auch in
valve facile d'utilisation Pferdebereich auf den Boden ; H B ; H
gelangt Verfuqt tiber einfach zu white as an alternative to black. | disponible en couleur blanc Welft&e”rtfarb(eé1 zur verfugung
enutzendes Entleerungsventil gestefit werden 0.0kg el -=-1-1-1-1-1-1-
Horse Shower Douche pour les chevaux Pferdedusche
External accessible hose pipe | Tuyau d’arrosage extérieur, Extern zuganglicher
conn?acteﬁ! to elﬁctrié: _Walteg1 q t;i'antché auPsys ém%d’gau " V\llaEtsersrg: |E\1/L\JICh, verbunden mit
supply, shower head include électrique. Pomme de douche | elektrischer Wasserversorgung Graphics Kit déco Individuelles Dekor
B - - - - L] L] L] L]
{electric water supply and comprise. Pompe electrique | und beinhaltet Duschkopf 3.0kg s Perse)nalised raphics available | Kit déco personnalisable Grafiken Ihrer Wahl verfligbar
leisure battery required) (et batterie auxiliaire (elektrische Wasserversorgung at extra cost Ign uire for a disponible pour un cout eqen Auforeis
recommandés) und Zusatzbatterie erforderlich) quotation - Enq sugplémen’t)aire 9eg preis. 0.0kg eloeloloeloeleleolele
Digital Camera with 7” Caméra avec un moniteur Digitale Kamera mit 7” Monitor
Monitor de 7 pouces Drahtlose und wasserfeste
Wireless and waterproof Camera sans fil impermeable | Kamera im Pferdebereich
camera for the horse area pour le coin des chevaux. Les | mit Tages- und Nachtsicht.
with day and night vision. Images sont retransmises sur | Bild wird gezeigt auf einem 3.0kg _ |l e|l e| oe| o] o] o] o @
Images are displayed on a 7” un moniteur fixé au tableau 7 Zoll Farbmonitor, der am
dashboard mounted colour de bord actionné par une Amaturenbrett befestigt und vom
monitor powered by 12v socket | prise de courante a 12v dans | 12 Volt Anschluss angetrieben . . ) ) . . . . . ) ) . ) .
in towing vehicle a cabine wird English: This brochure does not constitute an offer by Equi-Trek Limited. It is the policy of Equi-Trek Limited to seek to continually improve our vehicles in every way and so whilst every effort has
been made to ensure the details set out in this brochure were correct at the time of going to press, we are unable to guarantee that no changes in specification have subsequently taken place. We
Digital Reversing Camera Caméra de recul Digitale Riickfahrkamera therefore reserve the right to alter the specifications and price at any time without notice. Each vehicle is designed to optimise the horse carrying, seating and sleeping capabilities with a variety of
Waterproof camera giving clear | Caméra filmant ce qui se Wasserfeste Kamera die klare potential configurations for our customers. It is the responsibility of the customer to select the proper combinations of loads and dimensions without exceeding the individual axle or gross weights of
reanjlvgelw whilst rgxéetl_’sin?. Only }:r)puve jé:bl’arriére du véhicule. SﬂicEt r_'n_?_tchFhiﬂten b'i\letet b?fi'mb 1.0kg | el eleleoeloelelele the vehicle. Equi-Trek®© is a registered trademark of Equi-Trek Limited.
available as an addition to isponible comme un rlickwarts Fahren. Nur verfligbar -
Digital Camera with 7" Monitor acc%ssoire avec le moniteur in Verbindung mit digitaler 9 Francaise: Cette brochure ne constitue pas une offre par Equi-Trek Limited. C’est la politique de I'Equi-Trek limitée de chercher & améliorer continuellement nos véhicules par tous les moyens et
de 7 pouces Kamera mit 7 Zoll Monitor ainsi tout tous les efforts aient été faits pour assurer les informations prévues a cette brochure étaient exacts au moment de I'impression, nous ne pouvons pas garantir que aucun changement dans
—— " — - - les spécifications ont ensuite eu lieu. Nous nous réservons le droit de modifier les spécifications et les prix a tout moment sans préavis. Chaque véhicule est congu pour optimiser pour le cheval
Extra Tie Ring (Each) Anneaux d’Attache Zusatzlicher Anbindering de transport, des siéges et de couchage capacités avec une variété de configurations possibles pour nos clients. Il est de la responsabilité du client de choisir les combinaisons appropriées des
Can be positioned in most Supplémentaires (Chaque (Jeweils)
places 0% the trailer for ease An’r)lgau) q Kann an den meisten Stellen chargements et dimensionssans excéder I'essieu individuel ou le poids brut du véhicule. Equi-Trek© est une marque enregistrée d’Equi-Trek Limited.
of use Peut étre fixé sur la plupart am Fahrzeug angebracht 0.2kg — | oe| oe| o | o] e| e e e Deutsch: Dieser Katalog enthélt keine verbindlichen Angebote von Equi-Trek Limited. Die Firmenpolitik von Equi-Trek Limited besagt, dass kontinuierlich danach gestrebt wird die angebotenen
des espaces du véhicule. werden fiir zusatzliche Fahrzeuge in jeglicher Hinsicht weiter zu entwickeln und zu verbessern. Zum Zeitpunkt des Drucks wird auf eine Korrektheit der Angaben in diesem Katalog unsererseits sehr groBer Wert
Facile a utiliser Benutzerfreundlichkeit gelegt, allerdings kénnen wir nicht garantieren, dass nachtréglich keine Veréanderungen im Bezug auf die Spezifikation statt gefunden haben. Aus diesem Grund behalten wir uns vor, sowohl die
Spezifikationen als auch die Preise jederzeit ohne Bekanntmachung an zu passen. Jedes Fahrzeug wurde zur Optimierung der Pferde Beférderung in Kombination mit Sitz- und

Schlafgelegenheiten konstruiert und verfligt Gber eine Vielfalt an Konfigurationsmaéglichkeiten. Es liegt in der Verantwortung des Kunden die geeigneten Kombinationen im Bezug auf Beladung und
Abmessungen zu wéhlen, ohne die individuellen zul. Achslasten und Gesamtgewichte zu tiberschreiten. Equi-Trek® ist eine registrierte Handelsmarke von Equi-Trek Limited.
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